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REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) N.° 578/2010 DA COMISSAO
de 29 de Junho de 2010

relativo a aplicacio do Regulamento (CE) n.° 1216/2009 do Conselho no que se refere ao regime de
concessdo de restituicdes a exportagio para certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias nio abrangidas pelo anexo I do Tratado e aos critérios de fixa¢io do seu montante

A COMISSAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido
Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1216/2009 do Conse-
lho, de 30 de Novembro de 2009, que estabelece o regime de
trocas aplicavel a certas mercadorias resultantes da transforma-
¢do de produtos agricolas ('), nomeadamente o artigo 8.%, n.° 3,
primeiro pardgrafo,

Considerando o seguinte:

1

O Regulamento (CE) n.° 1043/2005 da Comissdo, de
30 de Junho de 2005, que aplica o Regulamento (CE)
n.° 3448/93 do Conselho no que se refere ao regime de
concessdo de restituicdes a exportacio para certos pro-
dutos agricolas exportados sob a forma de mercadorias
ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado e aos critérios de
fixacdo do seu montante (%), foi por virias vezes alterado
de modo substancial. Uma vez que sdo necessdrias vdrias
alteracdes, é conveniente substituir o regulamento em
vigor.

O Regulamento (CE) n.° 1234/2007 do Conselho, de
22 de Outubro de 2007, que estabelece uma organizagdo
comum dos mercados agricolas e disposi¢des especificas
para certos produtos agricolas (Regulamento «OCM
tnica») (), determina que, na medida do necessirio para
permitir a exportagdo de certos produtos agricolas sob a
forma de certas mercadorias transformadas ndo abrangi-
das pelo anexo I do Tratado, com base nas cotagdes ou
nos pregos dos referidos produtos no mercado mundial,
a diferenca entre estas cotagdes ou precos e 0s precos na
Unido pode ser coberta por restitui¢des a exportacdo. A
concessdo de restitui¢des ao conjunto dos produtos agri-
colas exportados sob a forma de mercadorias ndo abran-
gidas pelo anexo I do Tratado deve, por conseguinte, ser
submetida a normas comuns.

28 de 15.12.2009, p. 10.

JOL3
JO L 172 de 5.7.2005, p. 24.
JoL2

99 de 16.11.2007, p. 1.

G)

Com vista a assegurar uma aplicacdo uniforme do Regu-
lamento (CE) n.° 1234/2007 no que se refere a conces-
sdo das restitui¢des & exportagdo, é necessdrio excluir do
beneficio de tais restitui¢des os produtos provenientes de
paises terceiros que entram no fabrico das mercadorias
exportadas apés terem sido previamente introduzidas em
livre pratica na Unido.

Devem ser objecto de restituicdes & exportacdo as mer-
cadorias obtidas directamente a partir de produtos de
base, a partir de produtos derivados da sua transforma-
¢do, ou ainda a partir de produtos assimilados a uma
destas categorias. Deve ser determinado o modo como
¢ estabelecida, em cada um destes casos, a restituicdo a
exportacao.

O Regulamento (CE) n.° 612/2009 da Comissdo, de 7 de
Julho de 2009, que estabelece regras comuns de execucdo
do regime das restituicdes a exportacdo para os produtos
agricolas (*), e o Regulamento (CEE) n°® 2220/85 da Co-
missdo, de 22 de Julho de 1985, que fixa as regras
comuns de aplicacio do regime de garantias para os
produtos agricolas (°), aplicam-se, em geral, as mercado-
rias nio abrangidas pelo anexo I do Tratado. E, assim,
necessdrio especificar a forma como se aplicam determi-
nadas disposi¢des destes regulamentos.

Em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1670/2006 da Comissdo, de 10 de Novembro de
2006, que estabelece normas de execucdo do Regula-
mento (CE) n.° 17842003 do Conselho no que respeita
a concessdo de restituicdes adaptadas para os cereais
exportados sob a forma de determinadas bebidas espiri-
tuosas, bem como os critérios de fixacdo dos seus mon-
tantes (°), a taxa de restituicdo aplicavel é a taxa em vigor
no dia em que os cereais sdo colocados sob controlo
aduaneiro para o fabrico de bebidas espirituosas. A co-
locagdo sob controlo aduaneiro dos cereais destinados ao
fabrico de bebidas espirituosas referidas no artigo 2.° do
Regulamento (CE) n.° 1670/2006 deve, por conseguinte,
ser equiparada a exportagdo para fins da concessio de
restituicdes a exportacdo.

86 de 17.7.2009, p. 1.

JOL1
JO L 205 de 3.8.1985, p. 5.
JoL3

12 de 11.11.2006, p. 33.
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As bebidas espirituosas sdo consideradas menos sensiveis
que outras mercadorias ao preco dos produtos agricolas
utilizados no seu fabrico. No entanto, o Protocolo 19 do
Acto de Adesio do Reino Unido, da Irlanda e da Dina-
marca prevé a adopgdo das medidas necessdrias para
facilitar a utilizacdo de cereais da Unido no fabrico de
bebidas espirituosas obtidas a partir de cereais.

Numerosas mercadorias, fabricadas por uma determinada
empresa em condi¢des técnicas bem definidas e com
caracteristicas e qualidade constantes, sio objecto de cor-
rentes de exportacdo regulares. A fim de evitar uma so-
brecarga de formalidades de exportacdo, é necessdrio,
para as mercadorias em questdo, favorecer o recurso a
um processo simplificado, baseado na comunicagio, por
parte do fabricante as autoridades competentes, das in-
formagdes que estas julguem necessdrias no que respeita
as condi¢des de fabrico das citadas mercadorias. Em caso
de registo, pelas autoridades competentes, das quantida-
des de produtos agricolas efectivamente utilizadas no
fabrico das mercadorias exportadas, importa prever
uma confirmacdo anual desse registo, a fim de reduzir
os riscos resultantes de se omitir a comunicacdo de even-
tuais modificacdes nessas quantidades.

Muitos produtos agricolas estdo sujeitos a uma variabili-
dade natural e sazonal. Consequentemente, pode variar a
composi¢do em produtos agricolas das mercadorias ex-
portadas. Assim, o montante da restituicio deveria ser
determinado em fungdo das quantidades dos referidos
produtos efectivamente utilizadas para o fabrico das mer-
cadorias exportadas. Porém, no tocante a certas merca-
dorias de composi¢do simples e relativamente constante,
importa, com vista a uma simplificacio administrativa,
prever a determinagdo dos montantes da restituicdo em
funcdo de quantidades fixas de produtos agricolas.

Para serem elegiveis para restitui¢do, os produtos agrico-
las utilizados e, sobretudo, as mercadorias obtidas a partir
destes produtos devem ser exportados. Qualquer excep-
¢do a esta regra tem de ser, for¢osamente, interpretada
restritivamente. Todavia, durante o processo de fabrico
das mercadorias, os produtores podem registar perdas de
matérias-primas pagas, ndo obstante, a precos da Unido,
enquanto para os produtores estabelecidos fora da Unido
estas perdas sdo pagas aos precos do mercado mundial.
Além disso, durante os processos de fabrico, sdo obtidos
certos subprodutos cujo valor é bastante diferente do
produto principal. Em alguns casos, estes subprodutos
apenas podem ser utilizados na alimentagdo de animais.
Por conseguinte, é conveniente estabelecer regras comuns
para determinar a nogdo de quantidade de produtos efec-
tivamente utilizada no processo de fabrico da mercadoria
exportada.

Para efeitos do artigo 8.°, n.° 3, segundo pardgrafo, do
Regulamento (CE) n.° 1216/2009, é necessdrio determi-
nar que as restitui¢des relativas a produtos de base ex-
portados como mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I
sejam fixadas para o mesmo periodo que as restitui¢des
relativas aos produtos agricolas exportados no seu estado

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

inalterado. Todavia, é também necessario prever a possi-
bilidade de derrogar a esta regra em circunstincias de
perturbagdo do mercado a determinar em conformidade
com o procedimento referido no artigo 16.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 1216/2009.

Ao fixar a taxa de restitui¢do relativa aos produtos de
base ou equiparados, deve tomar-se em conta os auxilios
ou outras medidas de efeito equivalente que sejam apli-
caveis, em conformidade com o Regulamento (CE)
n.° 1234/2007.

A fécula de batata deve ser equiparada ao amido de
milho para a determinagdo de restituicdes a exportacio.
Importaria, todavia, poder fixar uma taxa de restitui¢do
especifica para a fécula de batata nas situacdes de mer-
cado em que o seu prego for significativamente inferior
ao do amido de milho.

Em conformidade com o artigo 162.°, n.° 2, do Regula-
mento (CE) n.° 1234/2007, as restitui¢des a exportagdo
dos produtos agricolas incorporados em mercadorias ndo
abrangidas pelo anexo I do Tratado ndo podem exceder a
restitui¢do que seria pagdvel a esses produtos se os mes-
mos fossem exportados sem transformagdo. Convém ter
em conta esta circunstincia para a fixagdo das taxas de
restituicdo e para a elaboracdo das normas de assimila-
cdo.

Determinadas mercadorias com caracteristicas semelhan-
tes podem ter sido obtidas através de técnicas diversas a
partir de materiais de base distintos. Um exportador deve
ter a obrigagdo de identificar a natureza dos materiais de
base e de efectuar determinadas declaracdes relativas ao
processo de fabrico, nos casos em que essa informagio
seja necessdria para determinar o direito a restitui¢do ou
a taxa de restituicdo a utilizar.

Aquando do célculo das quantidades de produtos agrico-
las efectivamente utilizados, convém ter em conta o teor
em matéria seca no caso dos amidos ou féculas e de
determinados xaropes de glicose ou maltodextrina.

Quando a situacdo do comércio internacional, as exigén-
cias especificas de certos mercados ou os acordos comer-
ciais internacionais o tornem necessario, deve ser possivel
diferenciar, consoante o destino, a restitui¢do relativa a
certos produtos agricolas exportados sob a forma de
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado.

Tendo em vista a gestdo dos montantes das restitui¢des
que podem ser concedidas, no decurso de um exercicio
or¢amental, para a exportacdo de certos produtos agrico-
las sob a forma de mercadorias nio abrangidas pelo
anexo [ do Tratado, deve permitir-se a fixagdo de taxas
de restitui¢do diferentes para a exportagio, com ou sem
prefixagio da taxa de restituicgdo segundo a evolucdo
previsivel dos mercados na Unido e a nivel mundial.
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(19) O montante de restituigdo que pode ser atribuido por (24)  Os pedidos de certificados recebidos podem exceder o
cada exercicio orcamental ¢ limitado em conformidade montante total que pode ser concedido. E, assim, conve-
com os compromissos internacionais da Unido. Por ou- niente dividir o exercicio or¢amental em periodos, a fim
tro lado, as exportacdes de mercadorias ndo constantes de garantir a possibilidade de obtengdo de certificados
do anexo I do Tratado devem poder ser efectuadas em tanto aos operadores que exportam no fim como aos
condi¢des conhecidas de antemdo. Importa, nomeada- que exportam no inicio do exercicio or¢amental. Se for
mente, que os operadores tenham a garantia de que caso disso, importa igualmente prever a fixagdo de um
tais exportacdes poderdo ser objecto de restitui¢des com- coeficiente de redugdo do total dos montantes pedidos
pativeis com o cumprimento dos compromissos da durante um periodo especifico.
Unido. Se tal garantia ja ndo puder ser dada, os expor-
tadores devem ser informados com antecedéncia sufi-
ciente. A emissdo de certificados de restituicio permite
acompanhar os pedidos de restituicdo e assegurar aos (25 Quando o montante total das restituicdes objecto de
seus titulares que p‘oderéo beneficiar de uma restituicao pedidos respeitantes a uma dada fraccdo for inferior ao
ate um montante ,1gua.1 /40 montante relativamente ao montante disponivel para essa mesma fraccdo, deve per-
qual o certificado ¢ em}tldo, \desde que cumpram as res- mitir-se aos operadores apresentar, semanalmente, pedi-
tantes condigdes aplicdveis as restituicdes estabelecidas dos de certificados de restituicio relativos a eventuais
pela regulamentagio da Unido. montantes remanescentes disponiveis para essa fraccdo.

(20) Devem prever-se medidas de gestdo para o sistema de
certificados de restitui¢do. Em especial, devem ser criadas (26) Convém especificar de que forma serdo aplicadas aos
disposicoes relativas a fixacdo de um coeficiente de redu- certificados de restituicio determinadas disposi¢des do
¢do nos casos em que os pedidos de certificados de Regulamento (CE) n.° 376/2008 relativas a certificados
restituicdo ultrapassem os montantes disponiveis. Em de- de exportagdo com prefixacdo da restitui¢do solicitados
terminadas circunstincias, importa igualmente prever a no dmbito de um concurso publico realizado num pais
suspensdo da emissdo dos certificados de restituigdo. terceiro importador.

(21)  Os certificados de restituicdo servem para garantir o ) o L
cumprimento dos compromissos internacionais da (27)  Devem ser esFabelec@as,as con(ﬁgoes aplicaveis a l.1bera-
Unido. Ao mesmo tempo, permitem determinar anteci- ¢do da garantia const1tu1dfi felatwament.e aos cemﬁcados
padamente a restituigdo que poderd ser concedida para os df restituicdo. Estas 'C?nd}GOQS 'de\’/en’l 1nc1u1r as Obrlgf"
produtos agricolas utilizados no fabrico de mercadorias coes tidas como  exigencias principais, re.:latlvamente as
exportadas para paises terceiros. Nalguns desses aspectos, quais se constitul a garantia, € os JUStlflcatlYOS que devem
esta finalidade difere dos objectivos visados pelos certifi- ser .apre~sentados para demonstrar o cumprimento dessas
cados de exportacdo emitidos para quantidades de pro- obrigacdes.
dutos de base, exportados no seu estado inalterado e
sujeitos a compromissos internacionais, limitados tam-
bém na quantidade. E, pois, conveniente especificar que
disposicoes gerais, de entre as aplicdveis aos certificados (28) A maioria dos exportadores beneficia, por ano, de resti-
no dominio agricola, estabelecidas actualmente pelo Re- tui¢des relativas a montantes inferiores a 100 000 EUR.
gulamento (CE) n.° 376/2008 da Comissdo, de 23 de O conjunto dessas exportagdes tem pouca relevancia eco-
Abril de 2008, que estabelece normas comuns de execu- némica e representa apenas uma parte diminuta dos
¢do do regime de certificados de importagdo, de expor- montantes de restituicdo concedidos a exportacdes de
tagdo e de prefixacdo para os produtos agricolas (), ndo produtos agricolas sob a forma de mercadorias nio
devem ser aplicadas aos certificados de restituigdo. abrangidas pelo anexo I do Tratado. Nestes casos, é con-

veniente poder isentar os pequenos exportadores da apre-
sentacdo de certificado. A bem da simplificacdo, devem,
o s s o em determinadas circunstancias, ter o direito de usar
(22) Na sua maioria, as taxas de restitui¢do sio fixadas ou i oo
5 . : : e i . certificados de restituicio sem perderem o seu estatuto
alteradas as quintas-feiras. E necessdrio reduzir o risco d 6 exportador. Todavia. a fim de evitar situacdes
de introducdo de pedidos de prefixagdo relativos a pro- Epéque 10 exportal 1.' . A ! SItuag
dutos com fins especulativos. Assim. am pedido de pre- abusivas, ¢ necessdrio limitar a aplicagdo desta isencdo ao
p ’ p p Estado-Membro de estabelecimento do pequeno exporta-
fixacio entregue numa quinta-feira deverd ser conside- Peq P
¢ g q dor.
rado como tendo sido introduzido no dia dtil seguinte.
(23) A fim de facilitar o funcionamento dos sistemas de res- (29) Deve ser previsto um sistema de controlo baseado no

tituigdes a exportacdo dos Estados-Membros, as taxas de
restitui¢do relativas aos diferentes produtos de base in-
corporados em mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I
devem ser prefixadas a0 mesmo tempo.

() JO L 114 de 26.4.2008, p. 3.

principio da declaracdo, pelo exportador as autoridades
competentes e aquando de cada exportacio, das quanti-
dades de produtos utilizadas no fabrico das mercadorias
exportadas. Cabe as autoridades competentes tomar todas
as medidas que considerem necessdrias para verificarem a
exactiddo daquela declaracio.
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(30)  As autoridades competentes encarregadas de verificar a (35) Em conformidade com o artigo 12.°, n.* 1 e 4, do
declaracio do exportador podem ndo dispor de justifica- Regulamento (CE) n.° 612/2009, os ingredientes, a ex-
¢oes suficientes para admitir a declaragdo das quantidades cepgdo dos produtos do sector do aglicar referidos no
utilizadas, ainda que tal declaracdo se baseie na analise artigo 162.°, n.° 1, alinea a), subalinea iii), e alinea b), do
quimica. Sdo situagdes susceptiveis de ocorrer sobretudo Regulamento (CE) n.° 1234/2007, que beneficiam de
quando as mercadorias a exportar foram fabricadas num restitui¢des a exportacdo devem ser origindrios da Unido.
Estado-Membro distinto do Estado-Membro de exporta- Devem, por conseguinte, ser previstas as medidas neces-
¢do. Importa, pois, que as autoridades competentes do sdrias para assegurar o cumprimento desta exigéncia.
Estado-Membro pelo qual se efectua a exportagdo de uma
mercadoria possam, se necessdrio, obter directamente das
autoridades competentes dos outros Estados-Membros (36) O volume de pedidos em relagdo aos quais sdo concedi-
todas as informagdes relativas as condigbes de fabrico das restitui¢des nos termos do presente regulamento é
da mercadoria e de que estas dltimas autoridades dispo- elevado. A maioria das mercadorias as quais estes pedidos
nham. se referem ¢é fabricada em condi¢des técnicas claramente
definidas, tem caracteristicas e qualidade constantes, se-

(31) Em acordo com as autoridades competentes do Estado- gue .modelos de exportagdo regulargs e tem formulas d.e
“Membro onde tem lugar a producdo, é conveniente au- fabrico que foram registadas e co.nﬁrmafias. pelas autori-
torizar que seja efectuada uma declaracdo simplificada dades competentes. ,A hfz destas circunstancias especiais e
dos produtos utilizados, sob a forma de quantidades com vista a mmphflsagao do tr_abfll?o aflmmlstratl\io en-
acumuladas de tais produtos, desde que os operadores VOl‘,’ldO na concessio de restituicoes a exportagao ao
em causa mantenham a disposicdo das referidas autori- abrigo do presente regulémentoj f:.aproprlado .con~ceder
dades informacdes pormenorizadas sobre os produtos aos Estados-Membros maior flexibilidade na aplicagdo do
utilizados. artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 612/1999 no que

respeita aos limiares abaixo dos quais os Estados-Mem-
bros podem dispensar o operador da produgdo das pro-

(32)  Nem sempre ¢ possivel ao exportador das mercadorias vas exigidas, com excep¢do do documento de transporte.
conhecer com exactiddo as quantidades de produtos agri-
colas utilizadas relativamente as quais pode pedir a con-
cessdo de uma restituicdo, nomeadamente quando nao é (37) E conveniente assegurar a aplicacio uniforme na Unido
o fabricante. Por essa razdo, o exportador nem sempre das disposicdes relativas a concessdo das restituicdes para
estd em condigdes de elaborar a declaracio das referidas mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado.
quantidades. Consequentemente, é necessirio prever, a Para este efeito, convém que cada Estado-Membro in-
titulo subsididrio, um sistema de cdlculo da restituicdo forme a Comissdo sobre os meios de controlo utilizados
cuja aplicacdo o interessado possa solicitar, limitado a no seu territério para os diversos tipos de mercadorias
certas mercadorias, baseado na andlise quimica destas e exportadas.
aplicado segundo um quadro elaborado para o efeito.

(33) Nos termos do artigo 28.° do Regulamento (CE) (38)  Deve ser preivisto um prazo suficiepte para a trfipsigéo
n° 6122009, sempre que os produtos nio sejam de das dlqus1g0§s adm1n1§trat1vas relativas aos certificados
qualidade s3, leal e comercial na data de aceitagdo da de restituicao previstas  no Regullament.o (CE)
declaragdo de exportacdo, ndo serd concedida qualquer n.? 1043/2005 para as disposicdes admlms}”?"” pre-
restituicdo. A fim de assegurar a aplicacdo uniforme desta vistas no presente regulamento. Em consequencia, o pre-
regra, deve esclarecer-se que, para que certos produtos de sente Regulamento deve ser aphcavel aos .ped1dos de
origem animal abrangidos pelo Regulamento (CE) cemﬁ?ados aeresentados a partir dfl primeira data da
n.° 852/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, primeirafracgao de.entrega do periodo or¢amental de
de 29 de Abril de 2004, relativo a higiene dos géneros 2011 e entrar em vigor naquela data.
alimenticios ('), e pelo Regulamento (CE) n.° 853/2004
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de Abril de ) . N
2004, que estabelece regras especificas de higiene aplica- (39)  As medidas previstas no presente regul‘a{nento estao em
veis aos géneros alimenticios de origem animal (%), e que confo~rm1dad§ com o parecer \dO Comité de Gestdo da}s
constam do anexo Il do presente regulamento, benefi- questdes horizontais reljatlvas as trocas de produtos agri-
ciem de uma restituicdo, a preparacio dos produtos de colas transformados ndo abrangidos pelo anexo I do
origem animal em causa deve obedecer aos requisitos Tratado,
destes regulamentos e devem ostentar a marca de salu-
bridade exigida.

ADOPTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

(34) E essencial que a Comissdo possa assegurar 0 acompa-
nhamento das medidas adoptadas em matéria de restitui- CAPITULO 1
¢des concedidas a exportagdo. Por conseguinte, as auto- .
ridades competentes dos Estados-Membros devem trans- OBJECTO E DEFINICOES
mitir & Comissdo determinadas informagdes de cariz es- Artico 1.0
tatistico. Devem ser especificados o formato e o dmbito 80
destas informacgdes. 1. O presente regulamento estabelece as normas de aplicagdo

do Regulamento (CE) n.° 1216/2009 no que se refere ao regime

(1) JO L 139 de 30.4.2004, p. 1. de concessdo de restituicdes a exportagdo previsto no Regula-

(3 JO L 139 de 30.4.2004, p. 55. mento (CE) n.° 1234/2007.



6.7.2010

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 171/5

E aplicivel a exportagio de produtos de base, de produtos
resultantes da sua transformacdo ou de produtos equiparados
a uma destas duas categorias por for¢a das disposicdes do
artigo 3.° deste regulamento, quando esses produtos forem ex-
portados sob a forma de mercadorias ndo abrangidas pelo
anexo [ do Tratado, mas enumeradas no anexo XX, partes I a
V, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007 e no anexo II do
presente regulamento.

2. A restitui¢do referida no n.° 1 ndo deve ser concedida
para as mercadorias que tenham sido introduzidas em livre
prdtica, nos termos do artigo 29.° do Tratado, e que sejam
reexportadas.

A restitui¢do ndo deve ser concedida para estas mercadorias se
forem exportadas apés transformagdo ou incorporadas numa
outra mercadoria.

3. Salvo no que respeita aos cereais, nio serdo concedidas
restitui¢des para os produtos utilizados no fabrico do élcool
contido nas bebidas espirituosas constantes do anexo II e abran-
gidos pelo cédigo NC 2208.

Artigo 2.°

1. Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Perfodo orcamentals, o periodo que vai de 1 Outubro de
um ano a 30 de Setembro do ano seguinte;

=z

«Exercicio orcamental», o periodo que vai de 16 Outubro de
um ano a 15 de Outubro do ano seguinte;

¢) «Produtos de base», os produtos enumerados no anexo I do
presente regulamento;

&

«ngredientes», produtos de base, produtos resultantes da sua
transformagio ou produtos equiparados a uma destas duas
categorias usados no fabrico das mercadorias e enumerados
no artigo 162.°, n.° 1, alinea a), subalineas i), ii), iii), v) e vii),
e alinea b), do Regulamento (CE) n.° 1234/2007;

e) «Mercadorias», produtos ndo abrangidos pelo anexo I do
Tratado mas enumerados no anexo XX, partes [ a V, do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 e no anexo II do presente
regulamento;

f) «Acordo», o acordo sobre a agricultura celebrado no dmbito
do «Uruguay Round» de negocia¢des comerciais multilaterais;

g) «Ajudas alimentares», as operagdes de ajuda alimentar que
correspondem as condi¢des do artigo 10.°, n.° 4, do acordo;

h) Residuos», os produtos resultantes de um processo de fa-
brico, com uma composi¢do distinta da mercadoria efectiva-
mente exportada e ndo comercializaveis;

i) «Subprodutos», os produtos ou mercadorias comercializaveis
obtidos durante um processo de fabrico e de composicio ou
caracteristicas distintas da mercadoria efectivamente expor-
tada;

j) «Perdas», as quantidades de produtos ou de mercadorias re-
sultantes de um processo de fabrico a partir do estddio em
que os produtos agricolas sdo utilizados no seu estado inal-
terado, que ndo as quantidades de mercadorias resultantes do
mesmo processo e efectivamente exportadas, nem os resi-
duos e subprodutos, e que ndo sdo comercializdveis.

2. Para efeitos das alineas h), i), e j) do n.° 1, os produtos
obtidos durante um processo de fabrico, de composi¢io dife-
rente da mercadoria efectivamente exportada, que sdo vendidos
contra um pagamento que corresponde unicamente as despesas
da sua eliminacdo, ndo sdo considerados como comercializdveis.

Para efeitos da alinea j) do n.° 1, os produtos ou mercadorias
resultantes de um processo de fabrico, que apenas possam ser
escoados, mediante pagamento ou ndo, como alimentos para
animais, sio equiparados a perdas.

Artigo 3.°

1. A fécula de batata do cédigo NC 1108 13 00, directa-
mente fabricada a partir de batata, com exclusdo dos subpro-
dutos, é equiparada a um produto resultante da transformacio
do milho.

2. O soro de leite dos codigos NC 04041048 a
0404 10 62 ndo concentrado, mesmo congelado, é equiparado
ao soro em péd constante do anexo I (a seguir designado «grupo
de produtos 1»).

3. Os seguintes produtos sdo equiparados ao leite em pé de
teor de matérias gordas igual ou inferior a 1,5 % constante do
anexo I (a seguir designado «grupo de produtos 2»):

a) O leite e os produtos licteos dos codigos NC 0403 10 11,
0403 90 51 e 0404 90 21, ndo concentrados nem adiciona-
dos de acticar ou de outros edulcorantes, mesmo congelados,
com um teor de matérias gordas do leite inferior ou igual a
0,1 % em peso;

b) O leite e os produtos ldcteos dos codigos NC 0403 10 11,
0403 90 11 e 0404 90 21, em pd, granulados ou sob outras
formas sélidas, ndo adicionados de agticar ou de outros
edulcorantes, com um teor de matérias gordas do leite in-
ferior ou igual a 1,5 % em peso.

4. Os seguintes produtos sdo equiparados ao leite em p6 de
teor de matérias gordas igual a 26 % constante do anexo I (a
seguir designado «grupo de produtos 3»):

a) O leite, a nata e os produtos licteos dos cddigos NC
04031011, 04031013, 04039051, 040390 53,
0404 90 21 e 0404 90 23, ndo concentrados nem adiciona-
dos de acticar ou de outros edulcorantes, mesmo congelados,
com um teor de matérias gordas do leite superior a 0,1 % e
inferior ou igual a 6 % em peso;
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b) O leite, a nata e os produtos licteos dos cddigos NC
04031011, 04031013, 04031019, 04039013,
0403 90 19, 0404 90 23 e 0404 90 29, em pd, granulados
ou sob outras formas sélidas, ndo adicionados de agtcar ou
de outros edulcorantes, com um teor de matérias gordas do
leite superior a 1,5 % e inferior a 45 % em peso.

5. Os seguintes produtos sio equiparados ao grupo de
produtos 6:

a) O leite, a nata e os produtos licteos dos codigos NC
0403 10 19, 0403 90 59, 0404 90 23 e 0404 90 29, nao
concentrados nem adicionados de agticar ou de outros edul-
corantes, com um teor de matérias gordas do leite superior a
6 % em peso;

b) O leite, a nata e os produtos licteos dos cddigos NC
0403 10 19, 0403 90 19 e 0404 90 29, em pd, granulados
ou sob outras formas sélidas, nio adicionados de agticar ou
de outros edulcorantes, com um teor de matérias gordas do
leite igual ou superior a 45 % em peso;

¢) A manteiga e outras matérias gordas do leite com um teor
de matérias gordas do leite diferente de 82 % mas igual ou
superior a 62 % em peso, dos codigos NC 0405 10,
0405 20 90, 0405 90 10 e 0405 90 90.

6. O leite, a nata e os produtos licteos dos cddigos NC
04031011 a 0403 1019, dos c6digos NC 0403 9051 a
0403 90 59 e dos cdigos NC 0404 90 21 a 0404 90 29, con-
centrados, ndo em po, granulados ou sob outras formas sélidas,
ndo adicionados de agticar ou de outros edulcorantes, sdo equi-
parados, no que respeita a parte ndo gorda do teor em matéria
seca do produto, ao grupo de produtos 2. No que respeita ao
teor em matérias gordas licteas do produto, é assimilado ao
grupo de produtos 6.

O primeiro pardgrafo é igualmente aplicdvel ao queijo e ao
requeijdo.

7. O arroz descascado do cdédigo NC 1006 20 e o arroz
semibranqueado dos cddigos NC 1006 30 21 a 1006 30 48
sdo equiparados ao arroz branqueado dos cddigos NC
1006 30 61 a 1006 30 98.

8. Se satisfizerem as condi¢es estabelecidas no Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 e no Regulamento (CE) n.° 951/2006 da
Comissdo (') para poder beneficiar de uma restituicdo em caso
de exportacdo no seu estado inalterado, sdo equiparados ao
acticar branco do cédigo NC 1701 99 10 os seguintes produtos:

a) O acticar em bruto, de beterraba ou de cana, dos cdigos NC
1701 11 90 ou NC 1701 12 90, contendo no estado seco
92 % ou mais de sacarose, em peso, determinado segundo o
método polarimétrico;

b) Os acticares dos cddigos NC 1701 91 00 e 1701 99 90;

¢) Os produtos referidos no anexo I, parte III, alinea c), do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007, com exclusdo das mistu-

() JO L 178 de 1.7.2006, p. 24.

ras parcialmente obtidas a partir de produtos abrangidos
pelo anexo I, parte I, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007;

d) Os produtos referidos no anexo I, parte III, alineas d) e g), do
Regulamento (CE) n.° 1234/2007, com exclusdo das mistu-
ras parcialmente obtidas a partir de produtos abrangidos
pelo anexo I do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

Artigo 4.°

Além do disposto no presente regulamento, sdo aplicdveis o
Regulamento (CE) n.° 612/2009 e o Regulamento (CEE)
n.° 2220/85, salvo disposicio em contrdrio no artigo 39.°,
n.° 4, e no artigo 50.° do presente regulamento.

CAPITULO 1I
RESTITUICOES A EXPORTACAO
SECCAO 1
Método de cdlculo
Artigo 5.°

1. O montante da restitui¢dio concedida para a quantidade,
determinada nos termos do disposto na sec¢do 2, de cada um
dos produtos de base exportados sob a forma de uma mesma
mercadoria é obtido multiplicando esta quantidade pela taxa da
restituicdo relativa ao produto de base que, por unidade de peso,
resulta da aplicagdo da secgdo 3.

2. Quando, em conformidade com as disposicdes do
artigo 15.°, n.° 2, sejam susceptiveis de ser aplicadas, para um
mesmo produto de base, taxas de restituicio diferentes, deve
calcular-se um montante especifico para cada uma das quanti-
dades desse produto de base as quais seja aplicavel uma taxa de
restitui¢do distinta.

3. Sempre que uma mercadoria tenha entrado no fabrico da
mercadoria exportada, a taxa de restituigdo a utilizar para o
célculo do montante relativo a cada um dos produtos de base,
dos produtos resultantes da sua transformacio ou dos produtos
cuja equipara¢do a uma dessas categorias resulte do disposto no
artigo 3.°, que tenham entrado no fabrico da mercadoria ex-
portada, ¢ a taxa aplicdvel em caso de exportacdo da primeira
mercadoria no seu estado inalterado.

SECCAO 2
Quantidade de referéncia
Artigo 6.°

No que respeita as mercadorias, a menos que as mesmas cons-
tem do anexo IIl ou que se aplique o artigo 47.°, n° 2, a
quantidade de cada um dos produtos de base a utilizar para o
célculo do montante da restitui¢do, a seguir designada «quanti-
dade de referéncia», é determinada em conformidade com os
artigos 7.%, 8.2 e 9.°

Artigo 7.°

Em caso de utilizagdo de um produto de base, no seu estado
inalterado, ou de um produto equiparado, a quantidade de re-
feréncia é a que tiver sido efectivamente utilizada para o fabrico
da mercadoria exportada, tendo em conta as taxas de conversio
constantes do anexo VIL
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Artigo 8.°

1. Em caso de utilizagdio de um produto abrangido pelo
artigo 1.°, n.° 1, alinea a), e pelo anexo I, parte I, do Regula-
mento (CE) n.° 1234/2007 ou pelo artigo 1.°, n.° 1, alinea b), e
pelo anexo I, parte II, do mesmo regulamento, a quantidade de
referéncia é a efectivamente utilizada para o fabrico da merca-
doria exportada, convertida numa quantidade de produto de
base por aplicagdo dos coeficientes referidos no anexo V do
presente regulamento, se se aplicar ao produto em causa qual-
quer uma das seguintes alineas:

a) O produto resulta da transformacio de um produto de base
ou de um produto equiparado a um produto de base;

b) O produto é equiparado a um produto resultante da trans-
formagdo de um produto de base;

¢) O produto resulta da transformac¢do de um produto equipa-
rado a um produto resultante da transformagdo de um pro-
duto de base.

2. Em derrogacdo ao disposto no n.° 1, no que diz respeito
ao alcool de cereais contido nas bebidas espirituosas do codigo
NC 2208, a quantidade de referéncia ¢ de 3,4 quilogramas de
cevada por % vol. de dlcool resultante de cereais por hectolitro
da bebida espirituosa exportada.

Artigo 9.°

1. Sem prejuizo do artigo 11.°, em caso de utilizagdo de
qualquer um dos seguintes produtos, a quantidade de referéncia
para cada um dos produtos de base é igual a quantidade reco-
nhecida pelas autoridades competentes em conformidade com o
artigo 45.°

a) Um produto que ndo conste do anexo I do Tratado, resul-
tante da transformagdo de um produto referido nos artigos
7.° ou 8.° do presente regulamento;

b) Um produto resultante da mistura ou da transformagio de
varios produtos referidos nos artigos 7.° ou 8.° ou de pro-
dutos referidos na alinea a) do presente pardgrafo.

A quantidade de referéncia é determinada em fun¢do da quan-
tidade do referido produto efectivamente utilizada para o fa-
brico da mercadoria exportada.

Para o célculo da quantidade aplicam-se, se necessério, as taxas
de conversdo referidas no anexo VII ou as regras especiais de
célculo, relacdes de equivaléncia ou coeficientes referidos no
artigo 8.°.

2. Em derrogagdo ao disposto no n.° 1, no que diz respeito
as bebidas espirituosas a base de cereais contidas nas bebidas
espirituosas do c6digo NC 2208, a quantidade de referéncia ¢ de
3,4 quilogramas de cevada por % vol. de dlcool resultante de
cereais por hectolitro da bebida espirituosa exportada.

Artigo 10.°

1. Para efeitos dos artigos 6.° a 9.°, sdo considerados como
efectivamente utilizados os produtos que tenham sido utilizados
no seu estado inalterado no processo de fabrico da mercadoria
exportada.

2. Quando, numa das fases do processo de fabrico desta
mercadoria, um produto de base seja transformado noutro pro-
duto de base mais elaborado e utilizado numa fase posterior,
apenas este ultimo produto de base serd considerado como
efectivamente utilizado.

3. As quantidades de produtos efectivamente utilizadas, nos
termos do n.° 1, devem ser determinadas para cada mercadoria
que seja objecto de uma exportacdo.

4. Em derrogagio ao disposto nos n.% 1, 2, e 3, no caso de
exportagdes efectuadas regularmente e relativas a mercadorias
que, fabricadas por uma dada empresa em condigdes técnicas
bem definidas, tenham caracteristicas e qualidade constantes, as
quantidades podem ser determinadas, com o acordo das auto-
ridades competentes, quer a partir da férmula de fabrico das
mercadorias, quer a partir das quantidades médias de produtos
utilizados durante um dado periodo para o fabrico de uma dada
quantidade destas mercadorias. As quantidades de produtos as-
sim determinadas sio tomadas em consideragdo enquanto as
condicdes de fabrico das mercadorias ndo se alterarem.

Salvo autorizagdo formal dada pela autoridade competente, as
quantidades de produtos determinadas devem ser confirmadas
pelo menos uma vez por ano.

Artigo 11.°

1. No que respeita as mercadorias enumeradas no anexo III,
a quantidade de referéncia em quilogramas de produto de base
por 100 kg de mercadorias é a fixada no referido anexo para
cada uma dessas mercadorias.

Todavia, no caso das massas alimenticias frescas, as quantidades
de produtos de base referidas no anexo IIl devem ser converti-
das numa quantidade equivalente de massas alimenticias secas,
multiplicando essas quantidades pela percentagem de matéria
seca das massas alimenticias e dividindo por 88.

2. Quando as mercadorias enumeradas no anexo IIl tenham
sido fabricadas, em parte, com produtos em relagdo aos quais o
pagamento das restituicdes a exportacdo seja abrangido pelo
Regulamento (CE) n.° 1234/2007 e, em parte, com outros
produtos, a quantidade de referéncia dos primeiros produtos ¢
determinada segundo o disposto nos artigos 6.° a 10.°.

Artigo 12.°

1.  Para a determina¢do das quantidades de produtos agricolas
efectivamente utilizadas s3o aplicaveis os n.°* 2 e 3.

2. Todos os produtos agricolas utilizados, nos termos do
artigo 10.°, com direito a restitui¢do, que desaparecam durante
o normal desenrolar do processo de fabrico (por exemplo: em
vapor, fumo, ou por muta¢do em poeiras ou cinzas ndo recu-
perdveis) geram o direito a essa restitui¢do em relagdo a totali-
dade das quantidades utilizadas.
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3. As quantidades de mercadorias que ndo sejam efectiva-
mente exportadas ndo geram o direito a restituicio em relacio
as quantidades de produtos agricolas efectivamente utilizadas.

No caso de estas mercadorias terem as mesmas caracteristicas
que as mercadorias efectivamente exportadas, pode ser aplicada
uma redugdo proporcional das quantidades de produtos agrico-
las utilizadas.

Artigo 13.°

1. Em derrogagdo ao disposto no artigo 12.%, n.° 3, as perdas
inferiores ou iguais a 2 %, em peso, inerentes ao fabrico da
mercadoria sdo elegiveis para a restituicdo.

O limiar de 2% ¢ calculado mediante o estabelecimento da
relacdo entre o peso do extracto seco de todas as matérias-
-primas utilizadas, ap6s dedugdo das quantidades referidas no
artigo 12.°, n.° 2, e o peso do extracto seco das quantidades da
mercadoria efectivamente exportada, ou por qualquer outro mé-
todo mais adequado as condi¢des de producio da mercadoria.

2. No caso de perdas inerentes ao fabrico da mercadoria
superiores a 2 %, o excedente das perdas ndo gera o direito a
restituicio em relacdo as quantidades de produtos agricolas
efectivamente utilizadas. Todavia, as autoridades competentes
dos Estados-Membros podem aceitar perdas mais elevadas,
desde que devidamente justificadas. Os Estados-Membros devem
comunicar a Comissdo os casos em que as autoridades compe-
tentes aceitaram perdas mais elevadas, bem como os devidos
fundamentos.

3. As quantidades de produtos agricolas efectivamente utili-
zadas incorporadas em residuos sio elegiveis para a restituicdo.

4. Em caso de obtencdo de subprodutos, é necessirio deter-
minar as quantidades de produtos agricolas efectivamente utili-
zadas respectivamente, nas mercadorias exportadas e nos sub-
produtos.

SECCAO 3
Taxas de restituicdo
Artigo 14.°

1. A taxa de restituicio para os produtos de base enumera-
dos no anexo I do presente regulamento exportados como
mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tratado, tal
como previsto no artigo 164.° do Regulamento (CE)
n.° 1234/2007, deve ser fixada pela Comissdo, por cada 100
quilogramas de produtos de base, relativamente ao mesmo pe-
riodo aplicavel as restitui¢des para os mesmos produtos agrico-
las exportados no seu estado inalterado.

2. Todavia, em derrogagio ao disposto no n.° 1, a restitui¢do
pode ser fixada de acordo com outro calenddrio determinado
em conformidade com o procedimento referido no artigo 16.°,
n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 1216/2009.

Artigo 15.°

1. A taxa da restitui¢do ¢é determinada pela Comissdo tendo
em conta, nomeadamente:

a) Os custos médios de abastecimento em produtos de base das
inddstrias transformadoras no mercado da Unido e os precos
praticados no mercado mundial;

b) O nivel das restituicdes aplicdveis & exportacdo dos produtos
agricolas transformados que o anexo I do Tratado abranja e
cujas condigdes de fabrico sejam compardveis;

¢) A necessidade de garantir condi¢des iguais de concorréncia
entre as industrias que utilizam produtos da Unido e as que
utilizam produtos de paises terceiros sob o regime do aper-
feicoamento activo;

d) A evolugdo, por um lado, das despesas orcamentais e, por
outro, dos precos de mercado dos produtos de base na
Unido e no mercado mundial;

e) O respeito dos limites que resultam dos acordos celebrados
ao abrigo do artigo 218.° do Tratado.

2. Para a fixacdo das taxas da restituicio, sdo tomados em
conta, se for caso disso, os auxilios ou outras medidas de efeito
equivalente que sejam aplicdveis em todos os Estados-Membros
aos produtos de base ou aos produtos equiparados, em confor-
midade com o Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

3. As restituicdes a exportagdo dos produtos agricolas incor-
porados em mercadorias ndo abrangidas pelo anexo I do Tra-
tado ndo podem exceder a restituicio que seria pagavel a esses
produtos se os mesmos fossem exportados no seu estado inal-
terado.

Artigo 16.°

1. No que respeita a fécula de batata do cddigo NC
1108 13 00, a taxa de restituicio é fixada de forma distinta,
em equivalente milho, de acordo com o procedimento referido
no artigo 195.%, n.° 2, do Regulamento (CE) n.° 12342007, em
aplicagdo dos critérios estabelecidos no artigo 15.°, n.° 1, do
presente regulamento. As quantidades de fécula de batata utili-
zadas sdo convertidas em quantidades equivalentes de milho,
nos termos do artigo 8.° do presente regulamento.

2. No que respeita as misturas de D-glucitol (sorbitol) dos
codigos NC 2905 44 e 3824 60, quando o interessado ndo
apresente na declaracio referida no artigo 45.° as especificacdes
referidas no artigo 48.°, n.° 1, alinea d), ou nio forneca docu-
mentagdo satisfatéria em apoio da sua declaragdo, a taxa de
restitui¢do aplicdvel a essas misturas serd a aplicdvel ao produto
de base em causa ao qual seja aplicdvel a taxa de restituicdo
menos elevada.

Artigo 17.°

1. As restituicdes relativas as féculas e amidos dos cddigos
NC 1108 11 00 a 1108 19 90 ou aos produtos constantes do
anexo 1, parte 1, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 1234/2007,
resultantes da transformacio desses amidos ou féculas, s6 sio
concedidas se for apresentada uma declaragdo do fornecedor
destes produtos atestando que os mesmos foram directamente
fabricados a partir de cereais, batatas ou arroz, com exclusdo de
qualquer utilizacio de subprodutos obtidos a partir do fabrico
de outros produtos agricolas ou mercadorias.
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2. A declaragio referida no n.° 1 é vilida, até revogagio, para
todos os fornecimentos com origem no mesmo produtor. Deve
ser controlada em conformidade com o disposto no artigo 45.°.

Artigo 18.°

1. Se o teor de matéria seca na fécula de batata equiparada
ao amido de milho, por forca do artigo 3.°, n.° 1, for igual ou
superior a 80 %, a taxa da restituicdo é a fixada em conformi-
dade com o artigo 14.°. Se o teor de matéria seca for inferior a
80 %, a taxa ¢ igual a taxa da restituicio fixada em conformi-
dade com o artigo 14.°, multiplicada pela percentagem efectiva
de matéria seca e dividida por 80.

Relativamente aos outros amidos ou féculas, se o teor de ma-
téria seca for igual ou superior a 87 %, a taxa da restituicdo
aplicada ¢é a estabelecida em conformidade com artigo 14.°. Se
o teor de matéria seca for inferior a 87 %, a taxa ¢ igual a taxa
da restitui¢do fixada em conformidade com o artigo 14.°, mul-
tiplicada pela percentagem efectiva de matéria seca e dividida
por 87.

2. Se o teor de matéria seca nos xaropes de glicose ou de
maltodextrina dos cddigos NC 1702 30 90, 1702 40 90,
1702 90 50 ou 2106 90 55 for superior ou igual a 78 %, a
taxa da restituicdio é a fixada em conformidade com o
artigo 14.°. Se o teor de matéria seca nestes xaropes for inferior
a 78 %, a taxa aplicada ¢ igual a taxa da restituicdo fixada em
conformidade com o artigo 14.°, multiplicada pela percentagem
efectiva de matéria seca e dividida por 78.

3. Para efeitos de aplicacdo do n.° 1, o teor de matéria seca
nos amidos ou féculas é determinado segundo o método refe-
rido no anexo IV do Regulamento (CE) n.° 687/2008 da Co-
missdo (') e o teor de matéria seca nos xaropes de glicose ou de
maltodextrina ¢ determinado segundo o método 2 referido no
anexo II da Directiva 79/796/CEE da Comissdo (%) ou por outro
método adequado de andlise que ofereca pelo menos as mesmas
garantias.

4. Aquando da apresentacio da declaragio referida no
artigo 45.%, o interessado deve declarar o teor de matéria seca
dos amidos e féculas ou dos xaropes de glicose ou de maltodex-
trina utilizados.

Artigo 19.°

1. A restituicdo para as caseinas do cédigo NC 3501 10, os
caseinatos do cddigo NC 3501 90 90 ou a ovalbumina dos
codigos NC 3502 11 90 e 3502 19 90, exportados no seu es-
tado inalterado, pode ser diferenciada consoante o destino se tal
for necessdrio devido:

a) A situagdo do comércio internacional dessas mercadorias;
b) As exigéncias especificas de certos mercados;

¢) A acordos comerciais internacionais.

() JO L 192 de 19.7.2008, p. 20.
() JO L 239 de 22.9.1979, p. 24.

2. A taxa de restituigdo das mercadorias dos cddigos NC
1902 11 00, 1902 19 e 1902 40 10 pode ser diferenciada em
funcio do destino.

3. A restituicio pode ser diferente consoante a taxa de res-
titui¢do seja ou ndo fixada previamente, em conformidade com
o artigo 26.°.

Artigo 20.°

1. A taxa de restitui¢do é a que for vilida no dia da expor-
tacdo das mercadorias, excepto nos casos em que:

a) Tenha sido apresentado um pedido ao abrigo do artigo 26.°,
para fins da prefixagio da taxa de restituicdo;

b) Tenha sido apresentado um pedido ao abrigo do artigo 37.°,
n.° 2, e a taxa de restituicio tenha sido prefixada no dia da
introducdo do pedido do certificado de restituicdo.

2. Caso seja aplicado o regime de prefixacio da taxa de
restituicdo, a taxa em vigor no dia da entrega do pedido de
prefixagdo ¢é aplicada a uma exportacdo a efectuar depois dessa
data durante o periodo de validade do certificado de restituicio,
em conformidade com o disposto no artigo 35.°, n.° 2.

No caso dos produtos transformados a base de cereais e de
arroz, a taxa de restituicdo € ajustada segundo as mesmas regras
aplicdveis em matéria de prefixacdo das restituicdes relativas aos
produtos de base exportados no seu estado inalterado, utili-
zando todavia os coeficientes de conversio estabelecidos no
anexo V.

3. Os extractos de certificados de restitui¢io, na acep¢do do
Regulamento (CE) n.° 376/2008, ndo podem ser objecto de
prefixagdo independentemente dos certificados de que fazem
parte.

CAPITULO 11l
CERTIFICADOS DE RESTITUICAO
SECCAO 1
Disposicdes gerais
Artigo 21.°

1. Os Estados-Membros devem emitir certificados de restitui-
¢do validos em toda a Unido a todos os requerentes, qualquer
que seja o seu local de estabelecimento na Unido.

O certificado de restitui¢do garante o pagamento da restituicdo,
contanto que se cumpram as condi¢des do capitulo V. Essas
condi¢des podem comportar a prefixa¢io das taxas de restitui-
¢do. O certificado é vélido exclusivamente durante um mesmo
periodo orgamental.

2. A concessio de restitui¢des para os produtos de base
exportados sob a forma de mercadorias que figuram no anexo
II do presente regulamento e para os cereais colocados sob
controlo aduaneiro para o fabrico de bebidas espirituosas refe-
ridas no artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 1670/2006 estd
subordinada a apresentacio de um certificado de restituicdo
emitido em conformidade com o artigo 24.° do presente regu-
lamento.
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Os cereais referidos no primeiro pardgrafo consideram-se como
exportados.

O primeiro pardgrafo ndo se aplica as entregas para abasteci-
mento referidas nos artigos 4.°, n.° 1, segundo pardgrafo, ter-
ceiro travessdo; 33.°,n.° 1; 37.°,n° 1; 41.°,n° 1 e 43.°,n.° 1,
do Regulamento (CE) n.° 612/2009, nem as exportagdes refe-
ridas no capitulo IV do presente regulamento.

3. A concessdo da restituicdo a titulo do regime de prefixa-
¢do previsto no artigo 20.°, n.° 2, estd subordinada a apresen-
tacdo de um certificado de restituicio que inclua a prefixacio
das taxas de restituicdo.

Artigo 22.°

1. O Regulamento (CE) n.° 376/2008 ¢ aplicdvel aos certifi-
cados de restitui¢do referidos no presente regulamento.

2. As disposi¢des do Regulamento (CE) n.° 376/2008 relati-
vas aos direitos e obrigagdes decorrentes dos certificados de
restituicdo expressos em quantidades aplicam-se, mutatis mutan-
dis, aos direitos e obrigacdes decorrentes dos certificados de
restituicdo referidos no presente regulamento relativos a mon-
tantes expressos em euros, tendo em conta o disposto no anexo
VI do presente regulamento.

3. Em derrogagdo aos n. 1 e 2 do presente artigo, o
artigo 7.° n® 2 e 4, os artigos 8° 11.° e 13.° o
artigo 17.°, n.° 1, os artigos 20.°, 23., 31.° 32.° e 34° o
artigo 35.°, n.° 6, e os artigos 41.°, 45.°, 46.° ¢ 48.° do Regu-
lamento (CE) n.° 376/2008 ndo se aplicam aos certificados de
restituicdo referidos no presente regulamento.

4. Para efeitos da aplicagdo dos artigos 39.° e 40.° do Regu-
lamento (CE) n.° 376/2008, os certificados vélidos até 30 de
Setembro ndo podem ser prorrogados.

Neste caso, o certificado é anulado relativamente aos montantes
ndo pedidos por motivo de forga maior e a garantia pertinente é
liberada.

Artigo 23.°

1. Os pedidos de certificados de restituicio, com excepcio
dos certificados relativos a operagdes de ajuda alimentar referi-
dos no artigo 36.%, s6 sdo viélidos se tiver sido constituida, nas
condi¢des do artigo 14.° do Regulamento (CE) n.° 376/2008,
uma garantia igual a 10 % do montante pedido.

2. A garantia ¢é liberada nas condigdes do artigo 40.° do
presente regulamento.

Artigo 24.°

1. O pedido de certificado de restitui¢do e o certificado de
restitui¢do sdo elaborados com base no formuldrio «Certificado
de exportacio ou de fixagdo antecipada» previsto no anexo I do
Regulamento (CE) n.° 376/2008 e indicam o montante em
euros.

Esses documentos devem ser preenchidos em conformidade
com as instrugdes constantes no anexo VI do presente regula-
mento.

2. Se o interessado tencionar efectuar exportagdes unica-
mente pelo Estado-Membro no qual pede o certificado de res-
titui¢do, este pode ser conservado pela autoridade competente,
nomeadamente em formato electrénico. Nesse caso, a autori-
dade competente deve informar o requerente do registo do seu
certificado de restitui¢do e transmitir-lhe as informagdes cons-
tantes no exemplar do titular do certificado de restituicdo, a
seguir designado «exemplar n.° 1». O exemplar do certificado
de restituicdo da autoridade emissora, a seguir designado «exem-
plar n.° 2», ndo é emitido.

A autoridade competente regista todas as informagdes dos cer-
tificados de restituicdo referidas nas sec¢des Ill e IV do anexo VI,
bem como as imputagdes do certificado.

Artigo 25.°

1. As obrigacdes que decorrem dos certificados ndo sio
transmissiveis. Os direitos decorrentes dos certificados sdo trans-
missiveis pelo titular do certificado durante o periodo de vali-
dade do mesmo desde que os direitos decorrentes de cada
certificado ou extracto sejam transmitidos a favor de um tnico
cessiondrio. Esta transmissdo incide sobre os montantes ainda
ndo imputados no certificado ou extracto.

2. O cessiondrio ndo pode transmitir o seu direito, mas pode
retrocedé-lo ao titular. A retrocessdo abrange os montantes
ainda ndo imputados no certificado ou no extracto. Neste caso,
a autoridade emissora inscreve na casa 6 do certificado uma das
mencdes previstas no anexo VIIL

3. Em caso de pedido de transmissdo pelo titular ou retro-
cessio pelo cessiondrio, a autoridade emissora ou o(s) orga-
nismo(s) designado(s) por cada Estado-Membro inscreve no cer-
tificado ou, eventualmente, no extracto:

a) O nome e a morada do cessiondrio, tal como indicado nos
termos do n.° 1, ou a mencio referida no n.° 2;

b) A data de transmissdo ou de retrocessdo ao titular do certi-
ficado, certificada pela aposicdo do carimbo da autoridade ou
do organismo.

4. A transmissdo ou a retrocessdo tém efeito a partir da data
da inscri¢do referida no n.° 3, alinea b).

Artigo 26.°

1. Os pedidos de prefixacdo das taxas de restitui¢do abran-
gem todas as taxas de restitui¢io aplicdveis.

2. O pedido de prefixagdio pode ser apresentado quer no
momento do pedido de certificado de restituicio quer a partir
da data de atribuicio do certificado.

3. Os pedidos de prefixagdo efectuam-se em conformidade
com o anexo VI, sec¢do II, mediante o formuldrio previsto no
anexo I do Regulamento (CE) n.° 376/2008. A prefixacio ndo ¢é
aplicdvel as exportagdes efectuadas antes da data em que o
pedido foi apresentado.
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4. Os pedidos de prefixagdo entregues numa quinta-feira sio
considerados como tendo sido introduzidos no dia til seguinte.

Artigo 27.°

1. O titular de um certificado de restitui¢do pode solicitar um
extracto do certificado por intermédio do formuldrio previsto
no anexo I do Regulamento (CE) n.° 376/2008. Este pedido
deve incluir a informagdo referida no anexo VI, sec¢do II, ponto
3, do presente regulamento.

O montante solicitado a titulo do extracto deve ser registado no
certificado inicial.

2. Sem prejuizo do disposto no artigo 9.° do Regulamento
(CE) n.° 376/2008, os extractos validos em toda a Unido podem
provir de certificados registados como vélidos num sé Estado-
-Membro.

Artigo 28.°

1. Cada exportador deve estabelecer um pedido de paga-
mento especifico na acepcdo do artigo 46.° do Regulamento
(CE) n.° 612/2009. O pedido deve ser apresentado a autoridade
pagadora, acompanhado dos certificados correspondentes, salvo
no caso de registo dos certificados tal como previsto no n.° 2
do artigo 24.° do presente regulamento e no caso de exporta-
¢des ndo abrangidas por certificados de restituigdo.

O pedido especifico pode ndo ser considerado pela autoridade
competente como constituindo o documento para pagamento
referido no artigo 46.°, n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 612/2009.

O pedido especifico pode ser considerado pela autoridade com-
petente como constituindo a declaracio de exportacdo na acep-
¢do do artigo 5.° n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 612/2009.
Nesse caso, a data de recep¢do do pedido especifico pela auto-
ridade pagadora referida no n.° 2 do presente artigo é a data em
que a autoridade pagadora recebeu a declaracio de exportacio.
Nos restantes casos, o pedido especifico deve comportar ele-
mentos da declaracdo de exportacdo, designadamente o respec-
tivo nimero da referéncia.

2. A autoridade pagadora determina o montante pedido com
base nas informagdes constantes do pedido especifico, ba-
seando-se exclusivamente na(s) quantidade(s) e na natureza do(s)
produto(s) de base exportado(s) e na(s) taxa(s) de restituicdo
valida(s). Estes dados devem ser indicados ou referenciados
sem ambiguidade na declaragdo de exportacdo.

A autoridade pagadora imputard esse montante no certificado
de restitui¢do, num prazo de seis meses a contar da data de
recepgdo do pedido especifico.

A imputacdo do certificado € feita no verso do exemplar n.° 1,
indicando-se, nas casas 28, 29 e 30, o montante em euros no
lugar da quantidade.

O terceiro pardgrafo aplica-se, mutatis mutandis, aos certificados
mantidos em formato electrénica.

3. Se, apds a imputacdo, o certificado de restituicio ndo for
registado, tal como previsto no artigo 24.°, n.° 2, o exemplar
n.° 1 do certificado é devolvido ao seu titular ou conservado
pela autoridade pagadora, a pedido do exportador.

4. A garantia relativa a0 montante em relagdo ao qual se
emitiu o certificado de restitui¢do correspondente as exporta-
¢des realizadas pode ser liberada ou, alternativamente, trans-
ferida para garantir o pagamento antecipado da restituicdo,
em conformidade com o disposto no titulo II, capitulo 2, do
Regulamento (CE) n.° 612/2009.

Artigo 29.°

1. Os certificados de restitui¢do emitidos no decurso de um
mesmo periodo orcamental podem ser requeridos, separada-
mente, em seis fraccdes. Assim, os pedidos de certificados po-
dem ser apresentados no mdximo até:

a) 7 de Setembro para os certificados a utilizar a partir de 1 de
Outubro;

b) 7 de Novembro para os certificados a utilizar a partir de 1
de Dezembro;

¢) 7 de Janeiro para os certificados a utilizar a partir de 1 de
Fevereiro;

d) 7 de Marco para os certificados a utilizar a partir de 1 de
Abril;

¢) 7 de Maio para os certificados a utilizar a partir de 1 de
Junho;

f) 7 de Julho para os certificados a utilizar a partir de 1 de
Agosto.

2. Um operador s6 pode apresentar um pedido de certificado
de restitui¢do para a fraccdo correspondente a primeira data-
-limite, referida no n.° 1, que se segue ao dia do referido pedido.

Artigo 30.°

Os prazos de comunicagdo a Comissdo pelos Estados-Membros
relativamente a pedidos de certificados sdo os seguintes:

a) 14 de Setembro para os certificados referidos no artigo 29.°,
n.° 1, alinea a);

b) 14 de Novembro para os certificados referidos no
artigo 29.%, n.° 1, alinea b);

¢) 14 de Janeiro para os certificados referidos no artigo 29.°,
n.° 1, alinea ¢);

d) 14 de Margo para os certificados referidos no artigo 29.°,
n.° 1, alinea d);

¢) 14 de Maio para os certificados referidos no artigo 29.°,
n.° 1, alinea e);

f) 14 de Julho para os certificados referidos no artigo 29.°,
n.° 1, alinea f).

Artigo 31.°

1. O montante total para o qual podem ser emitidos certifi-
cados relativamente ao mesmo periodo or¢amental deve ser
determinado em conformidade com o disposto no n.° 2.

2. Do valor que constitui 0 montante mdximo das restitui-
¢des, determinado em conformidade com o disposto no
artigo 9.°, n.° 2, do acordo, devem ser deduzidos os seguintes
elementos:
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a) O montante acima do montante maximo indevidamente
concedido durante o exercicio orcamental precedente;

b) O montante reservado para cobrir as exportagdes referidas
no capitulo IV do presente regulamento;

¢) Os montantes relativamente aos quais foram emitidos certi-
ficados de restitui¢do, validos durante o perfodo orcamental
em causa.

3. O montante relativamente ao qual foram devolvidos cer-
tificados emitidos, nos termos do artigo 41.°, ¢ adicionado ao
valor obtido de acordo com o n.° 2.

4. Quaisquer montantes reservados para cobrir as exporta-
¢oes referidas no capitulo IV ainda ndo utilizados devem ser
adicionados ao valor obtido de acordo com o n.° 2.

5. Eventuais elementos de incerteza relativamente a qualquer
dos montantes previstos nas alineas a), b) e ¢) do n.° 2 devem
ser tidos em conta aquando da determinacdo do montante final.

Artigo 32.°

O montante total para o qual podem ser emitidos certificados
relativamente ao mesmo periodo or¢amental para cada uma das
fracgdes referidas no artigo 29.° ¢ de:

a) 30 % do montante calculado em conformidade com o
artigo 31.°, determinado em 14 de Setembro relativamente
a fracgdo referida no artigo 29.°, n.° 1, alinea a);

b) 27 % do montante calculado em conformidade com o
artigo 31.°, determinado em 14 de Novembro relativamente
a fraccio referida no artigo 29.°, n.° 1, alinea b);

¢) 32% do montante calculado em conformidade com
artigo 31.°, determinado em 14 de Janeiro relativamente
fracgdo referida no artigo 29.%, n.° 1, alinea c);

o O

d) 44 % do montante calculado em conformidade com o
artigo 31.°, determinado em 14 de Marco relativamente
fracgdo referida no artigo 29.°, n.° 1, alinea d);

(%

€) 67 % do montante calculado em conformidade com o
artigo 31.°, determinado em 14 de Maio relativamente
fracgio referida no artigo 29.%, n.° 1, alinea e);

(<%

f) 100 % do montante calculado em conformidade com
artigo 31.°, determinado em 14 de Julho relativamente
fracgdo referida no artigo 29.°, n.° 1, alinea f).

[N e]

SECCAO 2

emissdo dos certificados de

restituicdo

Artigo 33.°

Pedido e

1. Caso o montante total dos pedidos recebidos relativa-
mente a cada uma das frac¢des em causa ultrapasse o montante
méximo referido no artigo 31.°, n.° 2, a Comissdo fixa um
coeficiente de redugio aplicdvel a todos os pedidos apresentados
antes das datas correspondentes previstas no artigo 29.°, de
modo a respeitar 0 montante maximo previsto no artigo 31.°.

A Comissdo deve publicar o coeficiente no Jornal Oficial da
Unido Europeia, no prazo de cinco dias tteis a contar da data
referida no artigo 30.°.

2. Na eventualidade de fixacdo de um coeficiente de redugio
pela Comissido, os certificados sdo atribuidos para o montante
pedido, multiplicado pela diferenca entre 1 e o coeficiente de
redugdo que se determina em conformidade com o n.° 1 do
presente artigo ou com o artigo 34.%, n.° 3, alinea a).

No que diz respeito a fraccio referida no artigo 29.°, n.° 1,
alinea f), o requerente pode renunciar ao seu pedido, no prazo
de cinco dias dteis a partir da publicagdo do coeficiente no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

3. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissdo, até 1
de Agosto, os montantes relativamente aos quais alguns reque-
rentes renunciaram aos seus pedidos de certificado nos termos
do segundo pardgrafo do n.° 2.

Artigo 34.°

1. Se, apds a data-limite para apresentagdo de pedidos de
certificado de restituicio relativos a uma das fraccdes referidas
no artigo 29.°, n.° 1, alineas a) a f), ndo tiver sido publicado
qualquer coeficiente de redugdo nos termos do artigo 33.°,
n.° 1, os operadores podem apresentar um pedido de emissdo
de certificado de restituicdo com base no montante restante
disponivel da frac¢do em causa, em relagdo ao qual ainda ndo
tenham sido apresentados pedidos de certificados de restituicdo.

O pedido deve ser apresentado até a préxima data-limite esta-
belecida no artigo 29.°, n.° 1.

2. Os pedidos introduzidos ao longo de uma semana devem
ser comunicados a Comissdo pelos Estados-Membros na se-
gunda-feira seguinte. Os respectivos certificados podem ser emi-
tidos a partir da quarta-feira que se segue a comunicagdo, con-
tanto que a Comissdo ndo adopte nenhuma medida em con-
trario.

3. Caso o montante total dos pedidos recebidos no decurso
de uma determinada semana ultrapasse o montante restante
disponivel referido no n.° 1, a Comissdo deve adoptar uma
das seguintes medidas:

a) Determinar um coeficiente de redugdo aplicével aos pedidos
de certificados de restitui¢do, apresentados nessa semana, que
tenham sido comunicados a Comissdo e relativamente aos
quais ainda ndo tenham sido emitidos certificados de resti-
tuigdo;

b) Instruir os Estados-Membros no sentido de rejeitarem os
pedidos, apresentados nessa mesma semana, que ainda nio
tenham sido comunicados a Comissao;

¢) Suspender a apresentacio de pedidos de certificados de res-
tituicdo.

4. Qualquer regulamento aprovado nos termos do n.° 3 deve
ser publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia nos trés dias
seguintes ao dia da comunicagdo dos pedidos referidos no n.° 2.



6.7.2010

Jornal Oficial da Unido Europeia

L 171/13

Artigo 35.°

1. Os certificados de restitui¢do sdo vélidos a contar da data
de emissdo, em conformidade com o artigo 22.°, n.° 1, do
Regulamento (CE) n.° 376/2008.

2. Sob reserva do segundo pardgrafo, os certificados de res-
tituicdo sdo vélidos até ao final do quinto més seguinte ao da
apresentacdo do pedido ou até ao final do periodo orgamental,
consoante o que se verificar primeiro.

Os certificados de restituicdo referidos no artigo 36.° sdo validos
até ao final do quinto més seguinte ao da apresentacdo do
pedido.

3. Em caso de prefixacdo das taxas de restituicdo, em con-
formidade com o artigo 26.°, estas sdo vélidas até ao final do
prazo de validade do certificado.

Artigo 36.°

O Regulamento (CE) n.° 2298/2001 da Comissdo (') ¢é aplicivel
aos pedidos de certificados de restituicio e aos certificados de
restituicdo emitidos para a exportacdo de mercadorias que for-
mem parte de uma operagdo de ajuda alimentar internacional,
nos termos do artigo 10.°, n.° 4, do acordo.

Artigo 37.°

1. Para efeitos do artigo 47.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008, sdo aplicdveis os n.% 2 a 11 do presente artigo.

2. A partir de 1 de Outubro de cada periodo orcamental,
com excepgdo dos periodos previstos nos artigos 29.° e 34.°, os
pedidos de certificados de exportacdo efectuados com vista a
um concurso publico realizado num pais terceiro importador,
com prefixa¢do da restitui¢do no dia da introdugdo do pedido,
podem ser apresentados ao abrigo da presente disposigdo se o
total dos montantes correspondentes a um tnico concurso,
objecto de um ou de vdrios pedidos de certificados por parte
de um ou de vdrios exportadores, que ainda ndo tenham dado
lugar a emissdo, ndo ultrapassar 2 milhdes de euros.

No entanto, este limite pode ser elevado a 4 milhdes de euros se
nenhum dos coeficientes de redugdo, publicados desde o inicio
do periodo orcamental e referidos no artigo 33.°, n.° 1, ou no
artigo 34.%, n.° 3, ultrapassar 50 %.

3. O montante para o qual se pede o ou os certificados ndo
pode ser superior a quantidade especificada no concurso, multi-
plicada pela taxa de restitui¢do correspondente, prefixada no dia
da entrega do pedido. Ndo se tém em conta as tolerdncias ou as
opgdes previstas no antincio de concurso.

4.  Para além das indicagdes constantes do artigo 47.°, n.° 3,
do Regulamento (CE) n.° 376/2008, os Estados-Membros de-
vem comunicar imediatamente 3 Comissdo os montantes em
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relagdo aos quais cada certificado € pedido, bem como a data e
a hora de apresentagio de cada pedido.

5. Se os montantes comunicados ao abrigo do n.° 4, acres-
centados aos montantes relativamente aos quais ja tiverem sido
apresentados um ou mais pedidos de certificado para o mesmo
concurso, ultrapassarem o limite aplicdvel previsto no n.° 2, a
Comissdo informa os Estados-Membros, no prazo de dois dias
tteis a contar da data de recep¢do da informacio especificada
no n.° 4, de que o certificado de restitui¢do ndo serd emitido ao
operador.

6. A Comissdo pode suspender a aplicacdo do n.° 2 se a
soma dos montantes dos certificados de restituicdo que possam
ser emitidos ao abrigo do artigo 47.° do Regulamento (CE)
n.° 376/2008 ultrapassar 4 milhdes de euros durante um pe-
riodo orgamental. As decisdes de suspensio sdo publicadas no
Jornal Oficial da Unido Europeia.

7. Em derrogagdo aos n.°* 1 e 2 do artigo 35.° do presente
regulamento, os certificados de restituicio emitidos em confor-
midade com o artigo 47.° do Regulamento (CE) n.° 376/2008
sdo vélidos a contar do dia da sua emissdo, na acepcdo do
artigo 22.°, n.° 2, do mesmo regulamento. Os certificados de
restituicdo sdo validos até ao fim do oitavo més seguinte ao da
sua emissdo ou até 30 de Setembro, se esta data for anterior. As
taxas prefixadas sdo vilidas até ao dltimo dia de validade do
certificado.

8. Quando a autoridade competente considerar demonstrado,
nos termos do artigo 47.%, n.° 9, alinea a), do Regulamento (CE)
n.° 376/2008, que o organismo que abriu o concurso rescindiu
o0 contrato por razdes que ndo sio imputdveis ao adjudicatdrio e
que ndo sdo consideradas caso de forca maior, esta autoridade
libera a garantia caso a taxa de restitui¢do prefixada, relativa ao
produto de base que corresponda ao montante de restituicdo
mais elevado por compara¢do com os outros produtos de base
utilizados, seja superior ou igual a taxa da restitui¢do valida no
ultimo dia de validade do certificado.

9. Quando a autoridade competente considerar demonstrado,
nos termos do artigo 47.2, n.° 9, alinea b), do Regulamento (CE)
n.° 3762008, que o organismo que abriu o concurso impds
alteragbes ao contrato por razdes que nio sio imputdveis ao
adjudicatdrio e que ndo sdo consideradas caso de forca maior,
esta autoridade pode prorrogar o periodo de validade do certi-
ficado e a duragio da prefixacdo até 30 de Setembro.

10.  Se o adjudicatirio apresentar prova, em conformidade
com o artigo 47.°, n.° 9, alinea ¢), do Regulamento (CE)
n.° 376/2008, de que o antncio de concurso ou o contrato
celebrado na sequéncia da adjudicagdo prevé uma tolerdncia ou
uma opgdo, para menos, superior a 5 % e de que o organismo
que abriu o concurso faz uso dessa cldusula, a obrigacio de
exportar considera-se cumprida sempre que a quantidade expor-
tada seja inferior em 10 %, no mdximo, a quantidade para a
qual o certificado tiver sido emitido.
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O primeiro pardgrafo aplica-se na condicdo de a taxa de resti-
tui¢do prefixada, relativa ao produto de base que corresponda
ao montante de restituicio mais elevado por comparagio com
os outros produtos de base utilizados, ser superior ou igual a
taxa de restitui¢do védlida no dltimo dia de validade do certifi-
cado. Neste caso, a taxa de 95 % referida no artigo 40.°, n.°* 3 e
5, do presente regulamento ¢ substituida por 90 %.

11.  Para efeitos dos n.% 1 a 10 do presente artigo, o prazo
de 21 dias previsto no artigo 47.%, n.° 5, do Regulamento (CE)
n.° 376/2008 é de 44 dias.

SECCAO 3
Garantias
Artigo 38.°

1. No caso de exportacdes realizadas durante o periodo de
validade do certificado de restituicdo, a emissdo deste obriga o
seu titular a pedir restituides, para um montante igual ao
montante relativamente ao qual o certificado é emitido.

A observincia da obrigacdo referida no primeiro pardgrafo é
assegurada pela constituicio da garantia referida no artigo 23.°.

2. A obrigacdo referida no primeiro pardgrafo do n.° 1 deve
ser considerada como uma exigéncia principal na acepgio do
artigo 20.°, n.° 2, do Regulamento (CEE) n.° 2220/85.

Artigo 39.9

1. A exigéncia principal é considerada satisfeita se o expor-
tador tiver transmitido o pedido especifico, relativo as exporta-
¢oes realizadas durante o periodo de validade do certificado de
restituicio e nas condi¢des do artigo 28.° e da sec¢do V do
anexo VL

2. O pedido especifico, no caso em que ndo é a declaragio
de exportagdo, deve ser entregue, salvo motivo de forga maior,
no prazo de trés meses a contar da data de expiragdo do cer-
tificado de restituicio cujo ndmero foi registado no pedido
especifico.

Se o prazo de trés meses estabelecido no primeiro pardgrafo
ndo for respeitado, a exigéncia principal ndo pode ser conside-
rada cumprida.

3. A prova de observincia da exigéncia principal ¢ realizada
mediante entrega, a autoridade competente, do exemplar n.° 1
do certificado de restituicio imputado, em conformidade com o
artigo 28.%, n.° 2. Esta prova deve ser entregue até ao final do
décimo segundo més que se segue a expiragio do periodo de
validade do certificado de restituigio.

O disposto no primeiro pardgrafo é aplicdvel, com as devidas
adaptagdes, aos certificados registados como previsto no
artigo 24.°, n.° 2.

4. Em derrogacio ao disposto no artigo 22.°, n.° 3, do
Regulamento (CEE) n.° 2220/85, a garantia prevista no

artigo 23.° serd executada proporcionalmente ao montante
para o qual a prova requerida ndo tiver sido apresentada nos
prazos previstos nos n.° 2 e 3.

Artigo 40.°

1. Na eventualidade de aplicacio do coeficiente de reducdo
referido no artigo 33.%, n.° 2, ou no artigo 34.°, n.° 3, alinea a),
uma parte da garantia é liberada de imediato, até ao montante
constituido, multiplicado pelo coeficiente de redugdo.

2. Sdo liberados 80 % da garantia se, em aplicacio do
artigo 33.%, n.° 2, segundo pardgrafo, o requerente renunciar
ao seu pedido de certificado.

3. A garantia é liberada na totalidade quando o titular do
certificado pede restituicdes até 95 % do montante relativamente
ao qual o certificado foi emitido.

4. A pedido do titular, os Estados-Membros podem liberar a
garantia de forma fraccionada proporcionalmente aos montan-
tes relativamente aos quais tiverem sido cumpridos os requisitos
estabelecidos no artigo 39.°, n.° 1 e 3, e desde que tenha ficado
provado que foi solicitado um montante pelo menos igual a
5 % do montante indicado no certificado.

5. Quando tiverem sido efectuados pedidos de restitui¢do até
95 % do montante relativamente ao qual foi emitido o certifi-
cado, é executada uma parte da garantia igual a 10 % da dife-
renca entre 95 % do montante relativamente ao qual o certifi-
cado foi emitido e o montante efectivamente utilizado.

6. No entanto, se o montante relativamente ao qual foram
cumpridos os requisitos estabelecidos no artigo 39.%, n.% 1 e 3,
constituir menos de 5% do montante indicado no certificado,
toda a garantia serd executada.

7. Se o montante total da garantia que deveria ser executada
for inferior ou igual a 100 euros para um determinado certifi-
cado, o Estado-Membro libera integralmente a garantia.

Artigo 41.°

1. Se o certificado ou um extracto de certificado for devol-
vido a autoridade emissora durante o periodo correspondente
aos dois primeiros ter¢os do seu perfodo de validade, a garantia
correspondente que deve ser executada é reduzida de 40 %; para
este efeito, qualquer parte de um dia conta como um dia inteiro.

2. Se o certificado ou um extracto de certificado for devol-
vido a autoridade emissora durante o periodo correspondente
ao dltimo terco do seu periodo de validade ou durante o més
que se seguir ao dia do fim da sua validade, a garantia corres-
pondente que deve ser executada ¢ reduzida de 25 %.

3. O disposto nos n. 1 e 2 aplica-se apenas aos certificados
e extractos de certificados devolvidos a autoridade emissora
durante o periodo orgamental a titulo do qual tenham sido
emitidos os certificados, desde que os mesmos tenham sido
devolvidos o mais tardar até 31 de Agosto desse periodo.
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CAPITULO IV
EXPORTACOES NAO ABRANGIDAS PELOS CERTIFICADOS
Artigo 42.°

1. Nido sdo necessarios certificados para as exportagdes em
relagdo as quais os pedidos entregues pelo operador no decurso
do exercicio orcamental ndo derem origem a um pagamento
superior a 100 000 euros.

2. Nio sdo necessdrios certificados para as entregas para
abastecimento referidas nos artigos 4.°, n.° 1, segundo para-
grafo, terceiro travessdo; 33.°, n.° 1; 37.°, n° 1; 41, n° 1 e
43.°, n° 1, do Regulamento (CE) n.° 612/2009.

3. O disposto nos n. 1 e 2 ¢é também aplicdvel as expor-
tagdes realizadas por operadores que tenham sido detentores de
certificados de restituicdo ao longo do periodo orcamental em
questdo ou que detenham um certificado no dia da exportacio.

4. O disposto nos n.%® 1, 2 e 3 ¢é aplicdvel exclusivamente no
Estado-Membro de estabelecimento do operador.

Artigo 43.°

1. Para cada periodo orcamental, as exportacdes referidas no
artigo 42.°, n.° 1, podem ser objecto do pagamento de uma
restitui¢do no limite de uma reserva global de 40 milhdes de
euros por cada exercicio orcamental.

2. As restitui¢des a exportacdes integradas em operacdes de
ajuda alimentar internacional na acepgdo do artigo 10.°, n.° 4,
do acordo e as restituicdes para as entregas referidas nos artigos
4°, n° 1, segundo pardgrafo, terceiro travessio; 33.°, n.° 1;
37° n° 1; 41.° n° 1 e 43.° n° 1, do Regulamento (CE)
n.° 612/2009 ndo sdo tidas em conta para o estabelecimento
do nivel das despesas ao abrigo da reserva referida no n.° 1.

Artigo 44.°

1. Caso a soma total dos montantes notificados pelos Esta-
dos-Membros nos termos do artigo 53.° atinja 30 milhdes de
euros, a Comissdo, tendo em conta os compromissos interna-
cionais da Unido, pode suspender por um mdaximo de 20 dias
tteis a aplicacdo do artigo 43.°, n.° 1, em relagdo as exporta-
¢des que ndo estejam abrangidas por um certificado de restitui-
cdo.

2. Nas circunstancias previstas no n.° 1, a Comissio pode, ao
abrigo do artigo 16.°, n° 2, do Regulamento (CE)
n.° 1216/2009, suspender por um periodo que ultrapasse 20
dias dteis a aplicacdo do artigo 43.°, n.° 1, do presente regula-
mento em relacdo as exportagdes que ndo estejam abrangidas
por um certificado de restituigdo.

CAPITULO V
OBRIGACOES DO EXPORTADOR
Artigo 45.°

1. Aquando da exportacdo das mercadorias, o interessado
declara as quantidades de produtos de base, dos produtos resul-

tantes da sua transformacdo ou dos produtos equiparados a
uma destas categorias por forga do artigo 3.°, que, nos termos
do artigo 10.°, tiverem sido efectivamente utilizadas para o
fabrico dessas mercadorias, para as quais serd pedida a conces-
sdo de uma restituicdo, ou faz referéncia a respectiva composi-
¢do se a mesma tiver sido previamente determinada nos termos
do artigo 10.°, n.° 4.

2. Quando uma mercadoria tenha entrado no fabrico de uma
mercadoria a exportar, a declaracio do interessado deve incluir,
por um lado, a indicagdo da quantidade de mercadoria efecti-
vamente utilizada e, por outro, a natureza e a quantidade de
cada um dos produtos de base, dos produtos resultantes da sua
transformagdo ou dos produtos equiparados a uma destas duas
categorias por forca do artigo 3.°, de que resultou a mercadoria.

O interessado deve fornecer as autoridades competentes, em
apoio da sua declaracdo, todos os documentos e informagdes
que estas ultimas considerem oportunos. Estes documentos e
informagdes podem ser transmitidos em formato informatico.

Com vista a verificar a exactidio da declaragdo, as autoridades
competentes utilizardo todos os meios de controlo apropriados.

3. A pedido das autoridades competentes do Estado-Membro
em cujo territério se efectuam as formalidades aduaneiras de
exportagdo, as autoridades competentes dos outros Estados-
-Membros comunicar-lhes-do directamente todas as informagdes
de que disponham, para controlo da declaragdo do interessado.

Artigo 46.9

Em derrogagdo ao artigo 45.°, e de acordo com as autoridades
competentes, a declaracdo dos produtos ou mercadorias utiliza-
dos pode ser substituida pela declaracdo cumulativa das quan-
tidades de produtos utilizados ou por uma referéncia a uma
declaragdo dessas quantidades, se estas ja tiverem sido determi-
nadas em aplicacio do quarto pardgrafo do artigo 10.°, desde
que o fabricante mantenha a disposicdo das autoridades com-
petentes todas as informacdes necessdrias a verificacdo da de-
claragio.

Artigo 47.°

1. Se ndo apresentar a declaragdo referida no artigo 46.°, ou
ndo fornecer informagdes satisfatorias em apoio da sua decla-
ragio, o exportador ndo pode beneficiar da restitui¢do.

2. Em derrogacdo ao disposto no n.° 1, se a mercadoria em
causa for mencionada nas colunas 1 e 2 do anexo IV, o inte-
ressado pode beneficiar de uma restituicio, mediante pedido
expresso. O célculo da restitui¢do terd em conta a natureza e
a quantidade dos produtos de base a determinar em funcio dos
dados fornecidos pela anélise da mercadoria a exportar e nos
termos do quadro constante do anexo IV. A autoridade com-
petente deve determinar as condigdes de realizagdo desta andlise,
bem como as informagdes exigidas para fundamentar o pedido.

3. Os custos da andlise supramencionada ficam a cargo do
exportador.
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Artigo 48.°

1. O artigo 45.° ndo ¢é aplicdvel as quantidades de produtos
agricolas determinadas nos termos do anexo III, excepto no que
respeita:

a) As quantidades de produtos referidos no artigo 45.°, n.° 1,
exportadas sob a forma de mercadorias obtidas, em parte, a
partir de produtos em relagdo aos quais o pagamento das
restituicdes a exportacdo seja abrangido pelo Regulamento
(CE) n.° 1234/2007 e, em parte, a partir de outros produtos,
nas condicdes definidas no artigo 11.°, n.° 2;

=

As quantidades de ovos ou ovoprodutos exportados sob a
forma de massas alimenticias do c6digo NC 1902 11 00;

¢) Ao teor em matéria seca das massas alimenticias frescas
referidas no artigo 11.°, n.° 1, segundo paragrafo;

d) A natureza dos produtos de base efectivamente utilizados no
fabrico de D-glucitol (sorbitol) dos cédigos NC 2905 44 ¢
3824 60, assim como, se for caso disso, as propor¢des de D-
-glucitol (sorbitol) obtidas, respectivamente, a partir de maté-
rias amildceas e de sacarose;

e) As quantidades de caseina exportadas sob a forma de mer-
cadorias do cddigo NC 3501 90 90;

fy Ao grau Plato da cerveja de malte do cédigo NC
2202 90 10;

g) As quantidades de cevada ndo maltada aceites pelas autori-
dades competentes.

A designagdo das mercadorias incluida na declaragdo de expor-
tagdio e o pedido de restituicio de mercadorias referidas no
anexo Il devem efectuar-se em conformidade com a nomen-
clatura deste anexo.

2. Quando se proceder a andlise de uma mercadoria, para
efeitos dos artigos 45.°, 46.° ¢ 47.° ou dos n. 1 ou 3 do
presente artigo, os métodos de andlise utilizados devem ser os
referidos no Regulamento (CE) n.° 904/2008 da Comissdo (')
ou, na sua auséncia, os referidos no Regulamento (CE)
n.° 900/2008 da Comissdo (%) ou ainda, caso tal ndo seja pos-
sivel, os aplicdveis para a classificacdo na Pauta Aduaneira Co-
mum de uma mercadoria similar importada para a Unido.

3. O documento que atesta a exportacio deve mencionar,
por um lado, as quantidades de mercadorias exportadas e, por
outro, as quantidades de produtos referidos no artigo 45.°,
n.° 1, ou uma referéncia a composi¢do determinada em aplica-
¢do do artigo 10.°, n.° 4. Todavia, caso se aplique o disposto no
artigo 47.° n.° 2, o documento deve indicar, em lugar desta
ultima mengdo, as quantidades de produtos de base que figuram
na coluna 4 do anexo IV, correspondentes aos dados fornecidos
pela andlise da mercadoria exportada.

4. Para que as mercadorias abrangidas pelos cddigos NC
04031051 a 04031099, 04039071 a 04039099,

() JO L 249 de 18.9.2008, p. 9.
() JO L 248 de 17.9.2008, p. 8.

0405 20 10, 04052030, 21050099, 35021190 e
3502 19 90 seja concedida uma restituicdo, devem essas mer-
cadorias cumprir os requisitos enunciados no Regulamento (CE)
n.° 852/2004 e no Regulamento (CE) n.° 853/2004, designa-
damente terem sido preparadas num estabelecimento aprovado
e ostentarem a marca de salubridade de acordo com o disposto
no anexo II, seccdo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004.

5. Com vista a aplicagdo dos artigos 45.° ¢ 46.°, cada Estado-
-Membro deve informar a Comissio das medidas de controlo
utilizadas no seu territério para os diferentes tipos de mercado-
rias exportadas. A Comissdo deve comunicar essas informagdes
aos restantes Estados-Membros.

Artigo 49.°

1. Nos termos dos artigos 45.° ¢ 46.° do presente regula-
mento e em aplicagdo do disposto no artigo 12.° do Regula-
mento (CE) n.° 612/2009, relativamente as mercadorias que
contenham cereais, arroz, leite e produtos licteos ou ovos,
referidos no artigo 162.°, n.° 1, alinea a), subalineas i), ii), v)
e vii), e alinea b), do Regulamento (CE) n.° 12342007, o
interessado deve declarar que nenhum dos ingredientes foi im-
portado de um pais terceiro ou especificar as quantidades desses
produtos importadas de paises terceiros.

2. Caso seja apresentado um pedido relativamente as quan-
tidades a determinar nos termos do artigo 10.°, n.° 4, a auto-
ridade competente pode aceitar uma declaragio do interessado
onde este declare que ndo serdo utilizados cereais, arroz, pro-
dutos lacteos nem ovoprodutos referidos no n.° 1 provenientes
de paises terceiros.

3. Caso seja apresentado um pedido relativamente as quan-
tidades a determinar nos termos do artigo 11.°, n.° 1, ou nos
termos do artigo 47.°, n.° 2, a autoridade competente pode
aceitar uma declara¢do do interessado onde este declare que
ndo serdo utilizados cereais, arroz, produtos licteos nem ovo-
produtos referidos no n.° 1 provenientes de paises terceiros.

4. Com vista a verificar a exactiddo das declaragdes referidas
nos n.% 1, 2 e 3, as autoridades competentes devem utilizar
todos os meios de controlo apropriados.

CAPITULO VI
PAGAMENTO DA RESTITUICAO
Artigo 50.°

1. No que respeita as mercadorias exportadas entre 1 e 15 de
Outubro de cada ano, o pagamento das restituicdes ndo ¢ efec-
tuado antes de 16 de Outubro.

No que respeita as mercadorias exportadas com a apresentacdo
de um certificado de restituicio emitido a titulo de um periodo
orgamental, e na medida em que a Comissdo considerar que o
respeito pelos compromissos internacionais da Unido possa ser
posto em causa, os pagamentos de restituicdes previstos apds o
final deste perfodo ndo sdo efectuados antes de 16 de Outubro.
Neste caso, o prazo referido no artigo 46.%, n.° 8, do Regula-
mento (CE) n.° 612/2009 pode ser temporariamente alargado
para trés meses e 15 dias por meio de regulamento a publicar
antes de 20 de Setembro no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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2. Para os produtos que constam da lista do anexo II do
presente regulamento e em derrogacdo do artigo 24.° do Regu-
lamento (CE) n.° 612/2009, ¢é aplicdvel o montante definido no
artigo 24.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE)
n.° 612/2009, independentemente do pais ou territério de des-
tino para o qual as mercadorias sio exportadas:

a) No caso de mercadorias embaladas para venda a retalho ao
consumidor em embalagens imediatas com contetido liquido
ndo superior a 2,5 kg ou em recipientes de capacidade ndo
superior a 2 litros, cuja rotulagem, na acep¢ao do artigo 1.°,
n.° 3, alinea a), da Directiva 2000/13/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho ('), mencione o importador no
pais de destino ou esteja redigida numa lingua oficial do
pais de destino ou numa lingua facilmente compreendida
nesse pais;

b) Nos casos em que um determinado exportador tenha expor-
tado, pelo menos 12 vezes nos dois anos que precedem a
data do pedido de autorizacdo referido no n.° 3, produtos
contendo um méximo de 90 %, em peso, de qualquer pro-
duto de base para o qual esteja prevista uma restituicdo, que
estejam classificados com o mesmo c6digo NC de 8 digitos e
se destinem ao(s) mesmo(s) destinatario(s).

3. Nos casos previstos no n.° 2, os Estados-Membros podem,
a pedido, conceder uma autorizacdo formal dispensando o ex-
portador em causa da producdo dos documentos exigidos no
artigo 17.° do Regulamento (CE) n.° 612/2009, com excepgdo
do documento de transporte.

A autorizagdo referida no primeiro pardgrafo é vilida, a menos
que seja revogada, por um periodo maximo de dois anos, sendo
renovavel. Os Estados-Membros tém inteira liberdade para re-
vogar a autorizagdo se assim O entenderem e, em particular,
retird-la-30 imediatamente quando tiverem motivos razodveis
para suspeitar que o exportador nio cumpriu as condigdes
constantes da mesma.

As dispensas concedidas ao abrigo do primeiro pardgrafo serdo
consideradas como factores de risco a ter em conta para efeitos
do artigo 2.°, n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 485/2008 do
Conselho (2).

Os exportadores que utilizem a dispensa devem mencionar o
nimero da autorizacdo no documento administrativo Gnico e
no pedido de pagamento especifico referido no artigo 28.° do
presente regulamento.

4. Em derrogagdo ao disposto no n.° 3, nos casos previstos
na alinea b) do n.° 2, os Estados-Membros podem dispensar o
exportador em causa da produgdo dos documentos de trans-
porte relativos a todas as exportacdes abrangidas por uma au-
torizagdo, desde que o exportador em causa esteja obrigado a
produzir os documentos de transporte no que diz respeito ao
minimo de 10 % dessas declaracdes de exportagdo ou a uma
por ano, consoante a que tiver o valor mais elevado, a selec-
cionar pelos Estados-Membros com base nos critérios estabele-
cidos no Regulamento (CE) n.° 1276/2008 da Comissdo (3).

JO L 109 de 6.5.2000, p. 29.
() JO L 143 de 3.6.2008, p. 1.
JO L 339 de 18.12.2008, p. 53.

5. Quanto as mercadorias constantes do anexo II do presente
regulamento relativamente as quais a declaragio de exportacio
tenha sido aceite o mais tardar em 30 de Setembro de 2007 e o
exportador ndo possa apresentar a prova referida no artigo 17.°,
n.° 1, do Regulamento (CE) n.° 612/2009, considerar-se-d que
as mesmas foram importadas por um pais terceiro com base na
apresentacdo de uma copia do documento de transporte e quer
de um dos documentos enunciados no artigo 1.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 612/2009, quer de um documento ban-
cério emitido pelos intermedidrios autorizados estabelecidos na
Unido e certificando que o pagamento da exportacdo foi depo-
sitado na conta que o exportador mantém nesse estabeleci-
mento, quer ainda da prova de pagamento.

6.  Para efeitos da aplicagdo do artigo 27.° do Regulamento
(CE) n.° 612/2009, os Estados-Membros devem ter em conta o
disposto no n.° 5.

CAPITULO VII
OBRIGACAO DE COMUNICACAO
Artigo 51.°

1.  Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo, até
ao dia 10 de cada meés:

a) Os montantes, expressos em euros, dos certificados de res-
tituicdo devolvidos durante o més anterior nas condi¢des do
n.° 1 do artigo 41.%

b) Os montantes, expressos em euros, relativamente aos quais,
no més anterior, ficou estabelecido que a exigéncia principal
referida no artigo 38.° ndo foi cumprida;

¢) Os certificados de restitui¢do, expressos em euros, referidos
no artigo 35.%, emitidos durante o més precedente;

d) Os certificados de restitui¢do, expressos em euros, emitidos
durante o més precedente em conformidade com o
artigo 47.° do Regulamento (CE) n.° 376/2008.

Os montantes referidos na alinea b) supra devem ser diferen-
ciados consoante o periodo orgamental do certificado de resti-
tui¢do a que correspondem.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo, até 1
de Novembro de cada ano, o total dos montantes, expressos em
euros, atribuidos antes de 1 de Outubro desse ano aos certifi-
cados de restituicdo emitidos durante o perfodo orgamental
terminado em 30 de Setembro do ano civil anterior.

Artigo 52.°

1. Os Estados-Membros devem comunicar a2 Comissio, o
mais tardar no final do més que se segue a cada més do ano
civil, mediante o sistema de intercimbio de dados designado
DEX, os dados estatisticos das mercadorias abrangidas pelo pre-
sente regulamento relativamente as quais foram concedidas res-
tituicdes a exportacio no més precedente, discriminadas por
cbdigos NC de oito digitos e que incluam:

a) As quantidades dessas mercadorias, expressas em toneladas
ou outras unidades de medida com indicagdo dessas unida-
des;
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b) O montante, expresso em euros, das restituicdes a exporta-
¢do pagas no més precedente relativamente a cada um dos
produtos agricolas de base;

¢) As quantidades, expressas em toneladas, de cada um dos
produtos agricolas de base relativamente aos quais foram
concedidas restitui¢des.

2. Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo, até
31 de Dezembro de cada ano, o total dos montantes de resti-
tui¢do, expressos em euros, ndo comunicados anteriormente,
que tiverem efectivamente concedido ao longo do periodo or-
camental findo a 30 de Setembro desse ano civil, relativamente
a exportagdes realizadas no decurso do periodo orgamental
findo a 30 de Setembro do ano civil anterior assim como de
periodos orcamentais anteriores, precisando os periodos em
causa.

3. Para aplicacdo dos n.%® 1 e 2, os pagamentos antecipados
sdo considerados como restitui¢des efectivamente concedidas.

4, Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo, até
31 de Dezembro de cada ano, o total dos montantes, expressos
em euros, dos reembolsos de restituicdes pagas indevidamente
que tenham sido recuperados durante o periodo orgamental
findo a 30 de Setembro desse ano civil, precisando o ou os
perfodos orcamentais em causa.

Artigo 53.°

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissdo, até aos dias
5 e 20 de cada més, os montantes de restitui¢do concedidos a
titulo do artigo 43.°, n.° 1, respectivamente, entre o dia 16 e o
final do més precedente e entre os dias 1 e 15 desse més. Se for
caso disso, os Estados-Membros devem informar a Comissdo de
que ndo foram concedidos quaisquer montantes nos periodos
em causa.

CAPITULO VI
DISPOSIC()ES FINAIS
Artigo 54.°
£ revogado o Regulamento (CE) n.° 1043/2005.

As referéncias ao regulamento revogado devem entender-se
como sendo feitas ao presente regulamento e devem ser lidas
de acordo com o quadro de correspondéncia constante do
anexo IX.

Artigo 55.°

O presente regulamento entra em vigor no segundo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

E aplicdvel aos pedidos de certificados apresentados a partir de
8 de Julho de 2010, a utilizar a partir de 1 de Outubro de
2010.

O presente regulamento é obrigatério em todos os seus elementos e directamente aplicdvel em

todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 29 de Junho de 2010.

Pela Comissdo
O Presidente
José Manuel BARROSO
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ANEXO 1

Produtos de base referidos no artigo 1.°

Cédigo NC

Designagdo

ex 0402 10 19

ex 0402 21 19

ex 0404 10 02
a

ex 0404 10 16

ex 0405 10

ex 0407 00 30

ex 0408

1001 10 00

1001 90 99

1002 00 00

1003 00 90

1004 00 00

1005 90 00

ex 1006 30

1006 40 00

1007 00 90

1701 99 10

ex 1702 19 00

1703

Leite em p6, em granulos ou noutras formas sdlidas, sem adicio de agticar ou outros
edulcorantes, com teor de matérias gordas ndo superior a 1,5 % em peso (grupo de produtos
2)

Leite em p6, em granulos ou noutras formas solidas, sem adicdo de aglicar ou outros
edulcorantes, com teor de matérias gordas de 26 % em peso (grupo de produtos 3)

Soro de leite em pd, em granulos ou noutras formas sélidas, sem adigdo de agticar ou outros
edulcorantes (grupo de produtos 1)

Manteiga com teor de matérias gordas de 82 % em peso (grupo de produtos 6)
Ovos de aves domésticas, com casca, frescos ou conservados, sem ser para incubagdo

Ovos de aves, sem casca, e gemas de ovos, proprios para consumo humano, frescos, secos,
congelados ou conservados de outro modo, sem edulcorantes

Trigo duro

Trigo mole e mistura de trigo com centeio, sem ser para sementeira
Centeio

Cevada, com exclusdo da destinada a sementeira

Aveia

Milho, com exclusio do destinado a sementeira

Arroz branqueado

Trincas de arroz

Sorgo de grdo, excepto hibridos destinados a sementeira

Acticar branco

Lactose contendo, em peso, no estado seco, 98,5 % de produto puro

Melacos resultantes da extrac¢do ou refina¢do do agticar
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ANEXO 11
Mercadorias em relagio as quais podem ser pagas restituicdes a exportacio referidas no artigo 1.°
Produtos agricolas para os quais pode ser concedida uma restitui¢do
a exportagdo
Cédigo NC Designagdo HIL: ver anexo Il
Aclicar,
Cereais (1) Arroz (%) Ovos (%) melagos ou 122?:(21:%8)
isoglicose (%)
1 2 3 4 5 6 7
ex 0403 Leitelho, leite e nata coalhados, iogurte, kefir e outros leites
e natas fermentados ou acidificados, mesmo concentrados
ou adicionados de agticar ou de outros edulcorantes, ou
aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
0403 10 - logurtes:
04031051 a -~ Aromatizados ou adicionados de frutas ou de cacau:
0403 10 99
--- Aromatizados X X X X
--- Outros:
---- Adicionados de frutas X X X
---- Adicionados de cacau X X X X
0403 90 - Outros:
04039071 a -~ Aromatizados ou adicionados de frutas efou de cacau:
0403 90 99
--- Aromatizados X X X X
--- Outros:
---- Adicionados de frutas X X X
---— Adicionados de cacau X X X X
ex 0405 Manteiga e outras matérias gordas provenientes do leite;
pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do
leite
0405 20 -~ Pastas de barrar (espalhar) de produtos provenientes do
leite:
0405 20 10 -~ De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior X
a 39 % mas inferior a 60 %
0405 20 30 -~ De teor, em peso, de matérias gordas, igual ou superior X
a 60 % mas nao superior a 75 %
ex 0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou
vapor, congelados:
0710 40 00 - Milho doce
-- Em espiga X X
-- Em grio I X
ex 0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por
exemplo, com gds sulfuroso ou dgua salgada, sulfurada
ou adicionada de outras substancias destinadas a assegurar
transitoriamente a sua conserva¢do), mas improprios para
alimentacdo nesse estado:
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0711 90 30 ~—- Milho doce:
---- Em espiga X
---- Em grdo 11
ex 1517 Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gordu-
ras ou de Oleos animais ou vegetais ou de frac¢des das
diferentes gorduras ou 6leos do presente capitulo, excepto
as gorduras e 6leos alimenticios, e respectivas fracgdes, da
posicdo 1516:
1517 10 - Margarina, excepto a margarina liquida
15171010 -~ De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do X
leite superior a 10 %, mas ndo superior a 15 %
1517 90 - Outras:
1517 90 10 -~ De teor, em peso, de matérias gordas provenientes do X
leite superior a 10 %, mas ndo superior a 15 %
1702 50 00 - Frutose (levulose) quimicamente pura
ex 1704 Produtos de confeitaria, sem cacau (incluindo o chocolate
branco):
1704 10 - Gomas de mascar, mesmo revestidas de acticar X
1704 90 - Outros:
1704 90 30 -- Chocolate branco X X
170490 51 a -- Outros X X
1704 90 99
1806 Chocolate e outras preparagdes alimenticias que contenham
cacau
1806 10 - Cacau em pd, com adicdo de acticar ou de outros edul-
corantes
-~ Simplesmente acucarado pela adi¢do de sacarose X
-- Outros X X
1806 20 - Outras preparacdes em blocos ou em barras, com peso
superior a 2 kg, ou no estado liquido, em pasta, em po,
granulos ou formas semelhantes, em recipientes ou em-
balagens imediatas de contetido superior a 2 kg:
- Preparacdes denominadas «chocolate milk  crumb» X X
(do cédigo NC 1806 20 70)
-~ Outras preparagdes da subposicio 1806 20 X X
1806 31 00 e - Outros, em tabletes, barras e paus X X
1806 32
1806 90 - Outros:
ex 1806 90 -~ Chocolate e artigos de chocolate; produtos de confeita- X X

(11, 19, 31, 39, 50)

ria e respectivos suceddneos fabricados a partir de subs-
titutos do agticar, que contenham cacau
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ex 1806 90
(60, 70, 90)

ex 1901

1901 10 00

1901 20 00

1901 90

19019011 e
1901 90 19

1901 90 99

ex 1902

1902 11 00

1902 19

1902 20

19022091 e
1902 20 99

-~ Pastas para barrar, que contenham cacau; preparacdes
para bebidas, que contenham cacau; outros

Extractos de malte; preparagdes alimenticias de farinhas,
grumos, sémolas, amidos, féculas ou extractos de malte,
que ndo contenham cacau ou que contenham menos de
40 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma base total-
mente desengordurada, ndo especificadas nem compreendi-
das em outras posi¢des; preparacdes alimenticias de produ-
tos das posicdes 0401 a 0404, que ndo contenham cacau
ou que contenham menos de 5%, em peso, de cacau,
calculado sobre uma base totalmente desengordurada,
ndo especificadas nem compreendidas em outras posicdes:

- Preparacdes para alimentacdo de criangas, acondicionadas
para venda a retalho

-~ Preparacdes alimenticias de produtos das posi¢des 0401
a 0404, que contenham menos de 5%, em peso, de
cacau, calculado sobre uma base totalmente desengor-
durada

-- QOutras

- Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de pa-
daria, pastelaria e da inddstria de bolachas e biscoitos, da
posicdo 1905

-~ Preparagdes alimenticias de produtos das posi¢des 0401
a 0404, que contenham menos de 5%, em peso, de
cacau, calculado sobre uma base totalmente desengor-
durada

-- Outras

- Outros:

-— Extractos de malte
-- QOutros

--- Outros:

~-—~ Preparacdes alimenticias de produtos das posi¢des
0401 a 0404, que contenham menos de 5%, em
peso, de cacau, calculado sobre uma base totalmente
desengordurada

—-——- Outros

Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne
ou outras substdncias) ou preparadas de outro modo, tais
como esparguete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, ra-
viole e canelone; cuscuz, mesmo preparado:

- Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem
preparadas de outro modo:

-- Que contenham ovos:

~—- De trigo duro e outras massas de cereais
--- Outras:

-- Outras:

--- De trigo duro e outras massas de cereais
--- Outras:

- Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou prepa-
radas de outro modo):

-- OQutras:

11

11
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1902 30 - Outras massas alimenticias X X X
1902 40 - Cuscuz:
1902 40 10 -- Nio preparado:
--- De trigo duro I
--- Outro X
1902 40 90 -- Outro X X X
1903 00 00 Tapioca e seus suceddneos preparados a partir de féculas, X
em flocos, grumos, grdos, pérolas ou formas semelhantes
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por
torrefacgdo [por exemplo, flocos de milho (corn flakes)];
cereais (excepto milho) em grdos ou sob a forma de flocos
ou de outros grios trabalhados (com excep¢do da farinha,
do grumo e da sémola), pré-cozidos ou preparados de
outro modo, ndo especificados nem compreendidos em
outras posi¢des
- Arroz tufado ndo agucarado, ou pré-cozido
-- Com cacau (%) X 11 X
-- Sem cacau X 111 X
- Outros, com cacau (°) X X X
- Outros X X X
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da inddstria de bolachas
e biscoitos, mesmo adicionados de cacau; hdstias, cdpsulas
vazias para medicamentos, obreias, pastas secas de farinha,
amido ou fécula, em folhas, e produtos semelhantes:
1905 10 00 - Pdo denominado kndckebrot X X
1905 20 - Pdo de especiarias X X
- Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes; waffles
e wafers
1905 31 —- Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes X X
1905 32 -~ Waffles e wafers X X
1905 40 - Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torrados X X
1905 90 - Outros:
1905 90 10 ~- Pdo dzimo (mazoth) X
1905 90 20 —— Hobstias, cépsulas vazias para medicamentos, obreias, X X
pastas secas de farinha, amido ou fécula em folhas e
produtos semelhantes:
1905 90 30 --- Pdo sem adicdo de mel, ovos, queijo ou frutas, de teor X

de acticares e de matérias gordas ndo superior, cada
um, a 5%, em peso, sobre a matéria seca
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190590 45 a --- Outros produtos X X
1905 90 90
ex 2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de
plantas, preparados ou conservados em vinagre ou em
dcido acético:
2001 90 - Outros:
2001 90 30 -~ Milho doce (Zea mays var. saccharata):
--- Em espiga X
--- Em grio I
2001 90 40 -~ Inhames, batatas-doces e partes comestiveis semelhantes X
de plantas, de teor, em peso, de amido ou de fécula,
igual ou superior a 5 %
ex 2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, ex-
cepto em vinagre ou em dcido acético, congelados, com
excep¢do dos produtos da posi¢io 2006
2004 10 - Batatas:
-- Outras:
2004 10 91 —-- Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos X X
2004 90 - Outros produtos horticolas e misturas de produtos hor-
ticolas:
2004 90 10 -~ Milho doce (Zea mays var. saccharata):
--- Em espiga X
--- Em grio 1
ex 2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, ex-
cepto em vinagre ou em 4cido acético, ndo congelados,
com excepcdo dos produtos da posicio 2006
2005 20 - Batatas:
200520 10 —— Sob a forma de farinhas, sémolas ou flocos X X
2005 80 00 - Milho doce (Zea mays var. saccharata):
-- Em espiga X
-- Em grio I
ex 2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou
conservadas de outro modo, com ou sem adi¢do de agiicar
ou de outros edulcorantes ou de dlcool, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posicdes:
2008 99 -- Outras:
-—- Sem adicdo de dlcool:
---- Sem adicdo de agticar:
20089985 | --—--- Milho com exclusdo do milho doce (Zea mays var.
saccharata)
—————— Em espiga X

11
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20089991 | -————- Inhames, batatas-doces e partes comestiveis seme-
lhantes de plantas, de teor, em peso, de amido ou
de fécula, igual ou superior a 5 %
ex 2101 Extractos, esséncias e concentrados de café, chd ou de mate
e preparagdes a base destes produtos ou a base de café, chd
ou mate; chicoria torrada e outros sucedaneos torrados do
café e respectivos extractos, esséncias e concentrados:
- Extractos, esséncias e concentrados de café e preparacdes
a base destes extractos, esséncias ou concentrados ou a
base de café:
21011298 --- Outros
2101 20 - Extractos, esséncias e concentrados de chd ou de mate e
preparagdes a base destes extractos, esséncias ou concen-
trados ou a base de chd ou de mate:
2101 20 98 --- Outros
2101 30 - Chicéria torrada e outros sucedineos torrados do café e
respectivos extractos, esséncias e concentrados:
—— Chicéria torrada e outros sucedaneos torrados do café:
2101 30 19 --- Outros
- - Extractos, esséncias e concentrados de chicéria torrada e
de outros sucedaneos torrados do café:
2101 30 99 --- Outros
ex 2102 Leveduras (vivas ou mortas); outros microrganismos mo-
nocelulares mortos (excepto as vacinas da posi¢do 3002);
pos para levedar, preparados:
2102 10 - Leveduras vivas
21021031 e -~ Leveduras para panificacdo:
2102 10 39
2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau:
- Que contenham cacau X
- Outros X
ex 2106 Preparacdes alimenticias ndo especificadas nem compreen-
didas em outras posi¢des:
2106 90 - Outras:
21069092 e -~ Outras: X
2106 90 98
2202 Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gaseificadas,
adicionadas de acticar ou de outros edulcorantes ou aro-
matizadas e outras bebidas ndo alcodlicas, excepto sumos
(sucos) de frutas ou de produtos horticolas, da posicdo
2009:
2202 10 00 - Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gaseifica-

das, adicionadas de agtcar ou de outros edulcorantes ou
aromatizadas
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2202 90 - Outras:
220290 10 -~ Que ndo contenham produtos das posicdes 0401 a
0404 ou matérias gordas provenientes de produtos
das posicdes 0401 a 0404:
--- Cervejas de malte, com teor alcodlico adquirido ndo 111
superior a 0,5 % vol
--- Outras X X
220290091 a -- Outras X X X
220290 99
2205 Vermutes e outros vinhos de uvas frescas aromatizados por X X
plantas ou substincias aromaticas
ex 2208 Alcool etilico nio desnaturado, com um teor alcodlico em
volume inferior a 80 % vol; aguardentes, licores e outras
bebidas espirituosas:
2208 20 - Aguardentes de vinho ou de bagaco de uvas X
2208 30 - Ulsques:
-~ Excepto o uisque bourbon
ex 2208 30 32 a --- Ulsques, excepto os apresentados no Regulamento X
2208 30 88 (CE) n.° 1670/2006
2208 5011 a - Gin X
2208 50 19
2208 5091 a - Genebra X X
2208 50 99
2208 60 - Vodca X
2208 70 - Licores X X X
2208 90 - Outros:
2208 90 41 -~~~ Ouzo, em recipientes de capacidade ndo superior a 2 X X
litros
22089045 | -———-—- Calvados, em recipientes de capacidade ndo su- X
perior a 2 litros
22089048 | -—--—-—- Outras aguardentes de frutas, em recipientes de X
capacidade ndo superior a 2 litros
22089052 | -—----- Korn, em recipientes de capacidade ndo superior X X
a 2 litros
22089056 | -——--—- Outras, em recipientes de capacidade ndo supe- X X
rior a 2 litros
22089069 | --—-—-—- Outras bebidas espirituosas, em recipientes de ca- X X X
pacidade ndo superior a 2 litros
22089071 | ----- Aguardentes de frutas, em recipientes de capacidade X
superior a 2 litros
22089077 |-~ Outras, em recipientes de capacidade superior a 2 X X
litros
2208 90 78 ~--- Outras bebidas espirituosas, em recipientes de capa- X X X
cidade superior a 2 litros
ex 2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados,

2905 43 00

nitrados ou nitrosados:

-- Manitol

11

11
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2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol) 11 111
ex 3302 Misturas de substancias odoriferas e misturas (incluindo as
solucdes alcodlicas) & base de uma ou mais destas subs-
tancias, dos tipos utilizados como matérias bdsicas para a
inddstria; outras preparacdes a base de substancias odori-
feras, dos tipos utilizados para a fabricacdo de bebidas:
3302 10 - Dos tipos utilizados para as inddstrias alimentares ou de
bebidas:
33021029 | ---—-—- Outras X X X
3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas
de caseina:
3501 10 - Caseinas 1
3501 90 - Outros:
3501 90 10 -~ Colas de caseina X
3501 90 90 -- Outros: 111
ex 3502 Albuminas (incluindo os concentrados de vdrias proteinas
de soro de leite, que contenham, em peso calculado sobre a
matéria seca, mais de 80 % de proteinas de soro de leite),
albuminatos e outros derivados das albuminas:
- Ovalbumina:
3502 11 -- Seca
350211 90 --- Outra 11
350219 -- Outra
350219 90 --- Outra 111
3502 20 - Lactalbumina
35022091 e -~ Outra 11
3502 2099
ex 3505 Dextrina e outros amidos e féculas modificados (por exem- X
plo: amidos e féculas pré-gelatinizados ou esterificados);
colas a base de amidos ou de féculas, de dextrina ou de
outros amidos ou féculas modificados, com exclusio de
amidos e féculas do cédigo NC 3505 10 50
3505 10 50 --- Amidos e féculas esterificados ou eterificados X
ex 3809 Agentes de apresto ou de acabamento, aceleradores de
tingimento ou de fixagdo de matérias corantes e outros
produtos e preparagdes (por exemplo: aprestos preparados
e preparagdes mordentes) dos tipos utilizados na industria
téxtil, na indastria do papel, na inddstria do couro ou em
industrias semelhantes, ndo especificados nem compreendi-
dos em outras posicdes:
3809 10 - A base de matérias amildceas X
ex 3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para niicleos de
fundigdo; produtos quimicos e preparagdes das industrias
quimicas ou das industrias conexas (incluindo os constitui-
dos por misturas de produtos naturais), ndo especificados
nem compreendidos em outras posicdes:
3824 60 - Sorbitol, excepto da subposi¢io 2905 44 11 111

)
)

2

Y
’)
)

6

(") Anexo I, parte I, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.

(%) Anexo I, parte II, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(*) Anexo I, parte XIX, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(*) Anexo I, parte III, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(°) Anexo I, parte XVI, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007.
(%) Contendo no maximo 6 % de cacau.




ANEXO III

Quantidade de referéncia prevista no artigo 11.°

Leite em
Arroz bran- | ATTOZ bran- Solz(i)tede pé desna-
Codigo NC Designagao Trigo mole | Trigo duro Milho queado de au cado dde Cevada ?gucar (grupo de tado d Ovos com
r30s longos grdos redon- ranco produtos (grupo de casca
8 dos 1 produtos
2)
1 2 3 4 5 [ 7 8 9 10 11 12
0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em dgua ou vapor, con-
gelados:
0710 40 00 | - Milho doce
-- Em grido 100 (Y
0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo, com
gés sulfuroso ou dgua salgada, sulfurada ou adicionada de outras subs-
tancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservagao), mas
impréprios para a alimentagdo nesse estado:
071190 30 | --- Milho doce
---- Em grio 100 (1)
1902 Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas (de carne ou de
outras substdncias) ou preparadas de outro modo, tais como espar-
guete, macarrdo, aletria, lasanha, nhoque, raviole e canelone; cuscuz,
mesmo preparado:
- Massas alimenticias ndo cozidas, nem recheadas, nem preparadas de
outro modo
19021100 | -- Que contenham ovos
--- De trigo duro, que ndo contenham ou que contenham (em peso)
ndo mais de 3 % de outros cereais e com teor de cinzas (em peso,
expresso em relacdo a matéria seca) ()
---- Inferior ou igual a 0,95 % 160 (%) )
--—- Superior a 0,95 % e inferior ou igual a 1,10 % 150 (%) *
~——~ Superior a 1,10 % e inferior ou igual a 1,30 % 140 (%) *
---- Superior a 1,30 % 0

8T/1/1 1
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-—- Outras, de cereais:
---- Que contenham, em peso, 80 % ou mais de trigo duro e com
teor de cinzas (em peso), expresso em relacdo a matéria seca (%):
————— Inferior ou igual a 0,87 % 32 128 (%) )
77777 Superior a 0,87 % e inferior ou igual a 0,99 % 30 120 () )
————— Superior a 0,99 % e inferior ou igual a 1,15 % 28 112 () ()
————— Superior a 1,15 % 0 0
-——- Que contenham, em peso, menos de 80 % de trigo duro e com
teor de cinzas (em peso), expresso em relacdo a matéria seca (%):
77777 Inferior ou igual a 0,75 % 80 80 (%) )
————— Superior a 0,75 % e inferior ou igual a 0,83 % 75 75 () )
————— Superior a 0,83 % e inferior ou igual a 0,93 % 70 70 () V]
----- Superior a 0,93 % 0 0
-—- Outras (ndo de cereais): ver anexo II
1902 19 -~ Outras (que ndo contenham ovos):
--- De trigo duro, que ndo contenham ou que contenham (em peso)
ndo mais de 3 % de outros cereais e com teor de cinzas (em
peso), expresso em relagdo a matéria seca:
-~~~ Inferior ou igual a 0,95 % 160
---- Superior a 0,95 % e inferior ou igual a 1,10 % 150
---- Superior a 1,10 % e inferior ou igual a 1,30 % 140
~-—~ Superior a 1,30 % 0

010CZ9
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--- Outras, de cereais:
-——- Que contenham, em peso, 80 % ou mais de trigo duro e com

teor de cinzas (em peso), expresso em relagdio & matéria seca:
————— Inferior ou igual a 0,87 % 32 128
————— Superior a 0,87 % e inferior ou igual a 0,99 % 30 120
————— Superior a 0,99 % e inferior ou igual a 1,15 % 28 112
————— Superior a 1,15 % 0 0
---- Que contenham, em peso, menos de 80 % de trigo duro e com

teor de cinzas (em peso), expresso em relagio a matéria seca:
————— Inferior ou igual a 0,75 % 80 80
————— Superior a 0,75 % e inferior ou igual a 0,83 % 75 75
————— Superior a 0,83 % e inferior ou igual a 0,93 % 70 70
————— Superior a 0,93 % 0 0
-—- Outras (ndo de cereais): ver anexo II

1902 40 - Cuscuz:
1902 40 10 | -- Ndo preparado:
--- De trigo duro, que ndo contenha ou que contenha (em peso) ndo
mais de 3 % de outros cereais e com teor de cinzas (em peso),
expresso em relacdo a matéria seca (%):

--—~- Inferior ou igual a 0,95 % 160
~——— Superior a 0,95 % e inferior ou igual a 1,10 % 150
---- Superior a 1,10 % e inferior ou igual a 1,30 % 140
--—- Superior a 1,30 % 0

--- Outro (ndo de trigo duro): ver anexo II
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1 2 5 6 7 10 11 12
1902 40 90 | -- Outro (preparado): ver anexo II
1904 Produtos a base de cereais, obtidos por expansio ou por torrefaccio
[por exemplo, flocos de milho (corn flakes)]; cereais (excepto milho) em
grdos ou sob a forma de flocos ou de outros grios trabalhados (com
excepcdo da farinha, do grumo e da sémola), pré-cozidos ou prepa-
rados de outro modo, ndo especificados nem compreendidos em ou-
tras posicoes:
1904 10 - Produtos a base de cereais, obtidos por expansdo ou por torrefaccio:
ex 1904 10 30 | -- A base de arroz:
--- Arroz tufado ndo agucarado 165
1904 20 - Preparagdes alimenticias obtidas a partir de flocos de cereais ndo
torrados ou de misturas de flocos de cereais ndo torrados com
flocos de cereais torrados ou expandidos:
ex 1904 20 95 | --- A base de arroz:
---- Arroz tufado ndo agucarado 165
1904 90 - Outros:
ex 1904 90 10 | -- Arroz:
——— Arroz pré-cozido (°) 120
2001 Produtos horticolas, frutas e outras partes comestiveis de plantas,
preparados ou conservados em vinagre ou em é4cido acético:
ex 2001 90 30 | -- Milho doce (Zea mays var. saccharata)
--- Em grio 100 (Y
2004 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em
vinagre ou em dcido acético, congelados, com excepgdo dos produtos
da posicio 2006:
ex 2004 90 10 | -~ Milho doce (Zea mays var. saccharata)
--- Em grio 100 (Y
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2005 Outros produtos horticolas preparados ou conservados, excepto em
vinagre ou em dcido acético, ndo congelados, com excepcio dos
produtos da posi¢do 2006:
ex 2005 80 00 | - Milho doce (Zea mays var. saccharata)
-- Em grdo 100 (Y
2008 Frutas e outras partes comestiveis de plantas, preparadas ou conserva-
das de outro modo, com ou sem adicdo de aglicar ou de outros
edulcorantes ou de dlcool, ndo especificadas nem compreendidas em
outras posigdes:
ex 2008 99 85 | ————- Milho, em grdo, com exclusio de milho doce (Zea mays var.
Saccharata):
—————— Em grio 60 (1)
€x 22029010 | --- Cervejas de malte, com teor alcodlico adquirido ndo superior a
0,5 % vol:
~——~ Fabricadas a partir de malte de cevada ou de malte de trigo, sem 23 (%) (9)
mistura de cereais ndo maltados, de arroz (ou produtos dele
derivados) ou de aclicar (sacarose ou agticar invertido)
————— Outras 22 (%) (%)
2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou
nitrosados:
- Polidlcoois:
2905 43 00 | -- Manitol:
--- Obtido a partir de sacarose abrangida pelo anexo I, parte III, do 102
Regulamento (CE) n.° 1234/2007
-—- Obtido a partir de matérias amildceas abrangidas pelo anexo I, 242
parte I, do Regulamento (CE) n.° 1234/2007
2905 44 -~ D-glucitol (sorbitol)

--- Em solugdo aquosa:
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2905 44 11 | ---- Que contenha D-manitol numa propor¢do inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol

————— Obtido a partir de matérias amildceas 169 (%)

————— Obtido a partir de sacarose 71()
29054419 | ---- Outro:

————— Obtido a partir de matérias amildceas 148 ()

————— Obtido a partir de sacarose 71 ()
2905 44 91 | ---- Que contenha D-manitol numa propor¢do inferior ou igual a

2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol

————— Obtido a partir de matérias amildceas 242

————— Obtido a partir de sacarose 102
2905 44 99 | ---- Outro:

————— Obtido a partir de matérias amildceas 242

————— Obtido a partir de sacarose 102
3501 Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de caseina:
3501 10 - Caseinas 291 (%)
350190 90 | - Outros 291 (%)
3502 Albuminas, albuminatos e outros derivados das albuminas:

- Ovalbumina:
350211 -- Seca:
35021190 | --- Outra 406
350219 -~ Outra:
35021990 | --- Outra 55
3502 20 - Lactalbumina:
35022091 | --- Seca (em folhas, escamas, cristais, pds, etc.) 900
35022099 | --- Outra 127
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3824 Aglutinantes preparados para moldes ou para ntcleos de fundicio;
produtos quimicos e preparagdes das inddstrias quimicas ou das in-
dustrias conexas (incluindo os constituidos por misturas de produtos
naturais), ndo especificados nem compreendidos em outras posi¢des;
produtos residuais das inddstrias quimicas ou das inddstrias conexas,
ndo especificados nem compreendidos em outras posicdes:

3824 60 - Sorbitol, excepto o da subposi¢do 2905 44:

-~ Em solugdo aquosa:

3824 6011 | --- Que contenha D-manitol numa propor¢do inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol

~——- Obtido a partir de matérias amildceas 169 ()
---- Obtido a partir de sacarose 71()
3824 6019 | --- Outro:
---- Obtido a partir de matérias amildceas 148 (%)
---- Obtido a partir de sacarose 71 ()

3824 60 91 | --- Que contenha D-manitol numa proporcio inferior ou igual a
2 %, em peso, calculada sobre o seu teor em D-glucitol

~-—- Obtido a partir de matérias amildceas 242

---- Obtido a partir de sacarose 102
3824 6099 | --- Outro:

---- Obtido a partir de matérias amildceas 242

---- Obtido a partir de sacarose 102

(") Esta quantidade diz respeito a milho em grdo com teor de humidade igual a 72 %, em peso.

(%) Este teor determina-se subtraindo do teor total em cinzas do produto a fracgdo de cinzas proveniente dos ovos incorporados, sobre a base de 0,04 % em peso de cinzas por 50 g, arredondado para o mdltiplo de 50 g imediatamente
inferior.

%) Esta quantidade € reduzida em 1,6 kg/100 kg por cada 50 g de ovos com casca (ou seu equivalente noutros ovoprodutos) por quilograma de massas.

4 5 kg/100 kg por cada 50 g de ovos com casca (ou seu equivalente noutros ovoprodutos) por quilograma de massas, considerando-se, para as quantidades intermédias, o mdltiplo de 50 g imediatamente inferior.

%) O arroz pré-cozido é constituido por arroz branco em gridos submetido a pré-cozedura e desidratacdo parcial destinadas a facilitar a sua cozedura final.

%) Esta quantidade ¢ calculada para cervejas com teor entre 11° Plato inclusive e 12.° Plato inclusive. Para as cervejas com teor inferior a 11.° Plato, esta quantidade ¢ reduzida em 9 % por grau Plato, sendo o teor real previamente arredondado
para o grau imediatamente inferior. Para as cervejas com teor superior a 12.° Plato, esta quantidade é aumentada em 9 % por grau Plato, sendo o teor real previamente arredondado para o grau imediatamente superior.

(') As quantidades indicadas nas colunas 5 e 9 para o D-glucitol (sorbitol) em solugdo aquosa sdo calculadas para um teor de matéria seca de 70 %, em peso. Para as solugdes aquosas de sorbitol com outro teor em matéria seca, estas
quantidades sdo, segundo os casos, aumentadas ou diminuidas proporcionalmente ao teor real em matéria seca, e arredondadas ao kg imediatamente inferior.

(®) Quantidade determinada em funcio da quantidade de caseina utilizada, a razdo de 291 kg de leite desnatado em pé (grupo de produtos 2) por 100 kg de caseina.

(%) Por hectolitro de cerveja.

(
(
(
(
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ANEXO IV

Mercadorias em relagio as quais as quantidades de produtos de base podem ser determinadas com base numa
andlise quimica, em conjunto com o quadro aplicivel mencionado no artigo 47.°

Natureza dos produtos de base a consi-

Quantidade de produto de base a considerar para

Codigo NC Designacio Dados resuliantes da andlise dos produtos derar para concessdo da restituigdo concessdo da restitui¢do (por 100 kg de produtos)
1 2 3 4 5
1704 Produtos de confeitaria, sem cacau (incluindo o cho-
colate branco):
1704 10 - Gomas de mascar, mesmo revestidas de acticar . Sacarose (1) 1. Acticar branco 1. 1 kg por 1% em peso de sacarose (')
. Glicose (%) 2. Milho 2. 2,1 kg por 1 % em peso de glicose (%)
1704 90 30 a -- Outros . Sacarose (1) 1. Aglicar branco 1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
1704 90 99
. Glicose () 2. Milho 2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose (3
. @) Que contenham menos de 12 % em | 3. a) Leite inteiro em pé (grupo | 3. a) 3,85 kg por 1% em peso de matérias
peso de matérias gordas provenien- de produtos 3) gordas provenientes do leite
tes do leite
b) Que contenham 12 % em peso ou b) Manteiga (grupo de produ- b) 1,22 kg por 1% em peso de matérias
mais de matérias gordas provenien- tos 6) gordas provenientes do leite
tes do leite
1806 Chocolate e outras preparacdes alimenticias que
contenham cacau
1806 10 - Cacau em p6, com adicdo de agticar ou de outros | 1. Sacarose (') 1. Agtcar branco 1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
edulcorantes
. Glicose (%) 2. Milho 2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose ()
1806 20 - Outras preparacdes em blocos ou em barras, com | 1. Sacarose (') 1. Actcar branco 1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')

peso superior a 2 kg, ou no estado liquido, em
pasta, em pd, granulos ou formas semelhantes,
em recipientes ou embalagens imediatas de con-
tetido superior a 2 kg

. Glicose (%)

. a) Que contenham menos de 12 % em

peso de matérias gordas provenien-
tes do leite

b) Que contenham 12 % em peso ou
mais de matérias gordas provenien-
tes do leite

2. Milho
3. a) Leite inteiro em pd (grupo

de produtos 3)

b) Manteiga (grupo de produ-
tos 6)

2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose (3

3. a) 3,85 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite

b) 1,22 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite
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1

2

4

5

1806 31 00 e
1806 32

1806 90

1901

1902

19021100 e
1902 19

1902 20

19022091 a

1902 20 99

1902 30

- Outros, em tabletes, barras ¢ paus

- Outros

Preparacdes alimenticias de farinhas, grumos, sémo-
las, amidos, féculas ou extractos de malte, que ndo
contenham cacau ou que contenham menos de
40 %, em peso, de cacau, calculado sobre uma
base totalmente desengordurada, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posi¢des; prepara-
¢oes alimenticias de produtos das posicdes 0401 a
0404, que ndo contenham cacau ou que contenham
menos de 40 %, em peso, de cacau, calculado sobre
uma base totalmente desengordurada, ndo especifi-
cadas nem compreendidas em outras posi¢des

Massas alimenticias, mesmo cozidas ou recheadas
(de carne ou de outras substancias) ou preparadas
de outro modo, tais como esparguete, macarrdo,
aletria, lasanha, nhoque, raviole e canelone; cuscuz,
mesmo preparado:

- Massas alimenticias ndo cozidas, nido recheadas,
ndo preparadas de outro modo, excepto as que

contenham exclusivamente cereais e ovos

- Massas alimenticias recheadas (mesmo cozidas ou
preparadas de outro modo):

-- Outros

- Outras massas alimenticias

1. Sacarose ()
2. Glicose (%)

3. Matérias gordas provenientes do leite

1. Sacarose (1)
2. Glicose ()
3. a) Que contenham menos de 12 % em

peso de matérias gordas provenien-
tes do leite

b) Que contenham 12% em peso ou
mais de matérias gordas provenien-
tes do leite

1. Sacarose (1)
2. Glicose (%)
3. a) Que contenham menos de 12 % em

peso de matérias gordas provenien-
tes do leite

b) Que contenham 12 % em peso ou
mais de matérias gordas provenien-
tes do leite

Amido (ou dextrina) de trigo mole

Amido (ou dextrina) de trigo mole

Amido (ou dextrina) de trigo mole

1. Aglicar branco
2. Milho

3. Leite inteiro em pé (grupo de
produtos 3)

1. Agticar branco
2. Milho
3. a) Leite inteiro em pd (grupo

de produtos 3)

b) Manteiga (grupo de produ-
tos 6)

1. Agticar branco
2. Milho

3. a) Leite inteiro em pd (grupo
de produtos 3)

b) Manteiga (grupo de produ-
tos 6)

Trigo mole

Trigo mole

Trigo mole

1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose (3

3. 3,85 kg por 1% em peso de matérias gor-
das provenientes do leite

1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose ()

3. a) 3,85 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite

b) 1,22 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite
1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose ()

3. a) 3,85 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite

b) 1,22 kg por 1% em peso de matérias
gordas provenientes do leite

1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
trina) de trigo anidro

1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
trina) de trigo

1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
trina) de trigo
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1 2 3 4 5
1902 40 90 ~~ (Cuscuz); outras Amido (ou dextrina) de trigo mole Trigo mole 1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
trina) de trigo anidro
1903 00 00 Tapioca e seus sucedaneos preparados a partir de | Amido (ou dextrina) Milho 1,83 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
féculas, em flocos, grumos, graos, pérolas ou formas trina) anidro
semelhantes
1905 Produtos de padaria, pastelaria ou da industria de
bolachas e biscoitos, mesmo adicionados de cacau;
hoéstias, cdpsulas vazias para medicamentos, obreias,
pastas secas de farinha, amido ou fécula, em folhas,
e produtos semelhantes
1905 10 00 - Pdo denominado kndckebrot Amido (ou dextrina) Centeio 2,09 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
trina) anidro
1905 31 -- Bolachas e biscoitos adicionados de edulcorantes | 1. Sacarose (1) 1. Acticar branco 1. 1 kg por 1% em peso de sacarose (1)
1905 32 -~ Waffles e wafers 2. Glicose (%) 2. Milho 2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose (3
3. Amido (ou dextrina) 3. Trigo mole 3. 1,75 kg por 1% em peso de amido (ou
dextrina) de trigo anidro
4. Matérias gordas provenientes do leite | 4. Manteiga (grupo de produ- | 4. 1,22 kg por 1 % em peso de matérias gor-
tos 6) das provenientes do leite
1905 40 - Tostas, pdo torrado e produtos semelhantes torra- | Amido (ou dextrina) Trigo mole 1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
dos trina) de trigo anidro
1905 90 - Outros:
1905 90 20 -~ Hostias, cdpsulas vazias para medicamentos, | Amido (ou dextrina) Milho 1,83 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
obreias, pastas secas de farinha, amido ou fécula trina) anidro
em folhas e produtos semelhantes:
1905 90 30 --- Pdo sem adi¢do de mel, ovos, queijo ou frutas, | Amido (ou dextrina) Trigo mole 1,75 kg por 1% em peso de amido (ou dex-
de teor de acticares e de matérias gordas ndo trina) de trigo anidro
superior, cada um, a 5%, em peso, sobre a
matéria seca
190590 45 a --- Outros produtos 1. Sacarose (1) 1. Agticar branco 1. 1 kg por 1 % em peso de sacarose (')
1905 90 90

2. Glicose (%)

3. Amido (ou dextrina)

4. Matérias gordas provenientes do leite

2. Milho

3. Trigo mole

4. Manteiga (grupo de produ-
tos 6)

2. 2,1 kg por 1% em peso de glicose (3

3. 1,75 kg por 1% em peso de amido (ou
dextrina) de trigo anidro

4. 1,22 kg por 1% em peso de matérias gor-
das provenientes do leite
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1 2 3 4 5
2105 00 Sorvetes, mesmo que contenham cacau 1. Sacarose (') . Agtcar branco . 1 kg por 1% em peso de sacarose (')
2. Glicose (%) . Milho . 2,1 kg por 1% em peso de glicose (%)
3. Matérias gordas provenientes do leite . Manteiga (grupo de produ- | 3. 1,22 kg por 1 % em peso de matérias gor-
tos 6) das provenientes do leite
2106 Preparacdes  alimenticias ndo especificadas nem
compreendidas em outras posi¢des:
2106 90 - Outras
-- Outras:
2106 90 98 --- Outras 1. Sacarose (1) . Agtcar branco . 1 kg por 1% em peso de sacarose (})
2. Glicose () . Milho . 2,1 kg por 1 % em peso de glicose (%)
3. Matérias gordas provenientes do leite . Manteiga (grupo de produ- | 3. 1,22 kg por 1% em peso de Matérias gor-
tos 6) das provenientes do leite
2202 Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas gasei-
ficadas, adicionadas de agticar ou de outros edulco-
rantes ou aromatizadas e outras bebidas ndo alcoé-
licas, excepto sumos (sucos) de frutas ou de produ-
tos horticolas, da posi¢do 2009:
220210 00 - Aguas, incluindo as dguas minerais e as dguas | 1. Sacarose (1) . Agticar branco . 1 kg por 1% em peso de sacarose (})
gaseificadas, adicionadas de agticar ou de outros
edulcorantes ou aromatizadas 2. Glicose (3) . Milho . 2,1 kg por 1 % em peso de glicose (%)
2202 90 - Outras:
220290 10 -- Que ndo contenham produtos das posicdes | 1. Sacarose (1) . Agtcar branco . 1 kg por 1% em peso de sacarose (})
0401 a 0404 ou matérias gordas provenientes
de produtos das posi¢des 0401 a 0404 2. Glicose () . Milho . 2,1 kg por 1 % em peso de glicose (%)
220290091 a -- Outros 1. Sacarose (1) . Acticar branco . 1 kg por 1% em peso de sacarose (')
2202 90 99

2. Matérias gordas provenientes do leite

. Leite inteiro em pd (grupo de

produtos 3)

. 3,85 kg por 1 % em peso de matérias gor-

das provenientes do leite

(") O teor em sacarose do produto (tal como este se apresenta, isto ¢, no seu estado inalterado), adicionado da sacarose que resulta do cdlculo em sacarose de toda a mistura de glicose e frutose (soma aritmética das quantidades dos dois
agticares, multiplicada por 0,95), que serd declarado (sob qualquer forma) ou se encontra presente no produto. No entanto, a glicose é considerada no calculo acima referido até ao contetido, em peso, igual ao contetdo de frutose, caso
esta esteja presente em quantidade inferior a quantidade de glicose.

(3) Outro, que ndo o teor em glicose indicado em (1).

N.B.: Se for declarada a presenca de um hidrolisado de lactose e/ou determinada uma quantidade de galactose, a quantidade de glicose equivalente a galactose deduz-se da quantidade total de glicose antes de se efectuar qualquer outro calculo.
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6.7.2010 Jornal Oficial da Unido Europeia L 171/39
ANEXO V
Coeficientes de conversio em produtos de base para os produtos referidos no artigo 8.°
Cédigo NC Produto agricola transformado Coeficiente a aplicar Produto de base
1101 00 11 Farinha de trigo duro com teor em cinza por 100 g de:

[©:¢

1101 00 15 and
1101 00 90

1102 10 00

1102 20 10

1102 20 90

1102 90 10
1102 90 30
1102 90 50
1103 11 10

110311 90

11031310

110313 90

110319 10
110319 30
1103 19 40
1103 19 50
1103 20 10
1103 20 20
1103 20 30
1103 20 40
1103 20 50
1103 20 60
110412 90
1104 19 10
1104 19 30

1104 19 50

— 0 a 900 mg
— 901 a 1900 mg

Farinha de trigo mole ou de mistura de trigo e centeio com teor em
cinza por 100 g de:

— 0 a 900 mg

— 901 a 1900 mg

Farinha de centeio com teor em cinza por 100 g de:
— 0 a 1400 mg

— 1401 a 2000 mg

Farinha de milho com teor em matéria gorda inferior ou igual a
1,5 % em peso

Farinha de milho com teor em matéria gorda superior a 1,5 % em
peso

Farinha de cevada

Farinha de aveia

Farinha de arroz

Grumos e sémolas de trigo duro

Grumos e sémolas de trigo mole com teor em cinza, por 100 g, de
0 a 600 mg

Grumos e sémolas de milho, com teor em matéria gorda inferior ou
igual a 1,5 % em peso

Grumos e sémolas de milho, com teor em matéria gorda superior a
1,5%

Grumos e sémolas de centeio
Grumos e sémolas de cevada
Grumos e sémolas de aveia
Grumos e sémolas de arroz

Pellets de centeio

Pellets de cevada

Pellets de aveia

Pellets de milho

Pellets de arroz

Pellets de trigo

Flocos de aveia

Grios esmagados ou flocos de trigo
Grios esmagados ou flocos de centeio

Grios esmagados ou flocos de milho

Trigo duro

Trigo duro

Trigo mole

Trigo mole

Centeio
Centeio

Milho

Milho

Cevada

Aveia

Trincas de arroz
Trigo duro

Trigo mole

Milho

Milho

Centeio

Cevada

Aveia

Trincas de arroz
Centeio

Cevada

Aveia

Milho

Trincas de arroz
Trigo mole
Aveia

Trigo mole
Centeio

Milho



L 171/40 Jornal Oficial da Unido Europeia 6.7.2010
Cédigo NC Produto agricola transformado Coeficiente a aplicar Produto de base
110419 69 Flocos de cevada 1,40 Cevada
1104 19 91 Flocos de arroz 1,00 Trincas de arroz
1104 22 20 Grios de aveia descascados (em pelicula ou pelados) 1,60 Aveia
1104 22 30 Grios de aveia descascados e cortados ou partidos (denominados 1,70 Aveia
Griitze ou grutten)
1104 23 10 Grios de milho descascados (em pelicula ou pelados), mesmo cor- 1,30 Milho
tados ou partidos
1104 29 01 Grios de cevada descascados (em pelicula ou pelados) 1,50 Cevada
1104 29 03 Grios de cevada descascados e cortados ou partidos (denominados 1,50 Cevada
Griitze ou grutten)
1104 29 05 Grios de cevada em pérolas 1,60 Cevada
110429 11 Graos de trigo descascados (em pelicula ou pelados), mesmo corta- 1,02 Trigo mole
dos ou partidos
1104 29 51 Grios de trigo apenas partidos 1,00 Trigo mole
1104 29 55 Grios de centeio apenas partidos 1,00 Centeio
1104 30 10 Germes de trigo, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos 0,25 Trigo mole
1104 30 90 Germes de outros cereais, inteiros, esmagados, em flocos ou moidos 0,25 Milho
1107 10 11 Malte ndo torrado de trigo, sob forma de farinha 1,78 Trigo mole
1107 10 19 Malte ndo torrado de trigo, sob outra forma 1,27 Trigo mole
1107 10 91 Malte ndo torrado de outros cereais, sob forma de farinha 1,78 Cevada
1107 10 99 Malte ndo torrado de outros cereais, sob outra forma 1,27 Cevada
1107 20 00 Malte torrado 1,49 Cevada
1108 11 00 Amido de trigo 2,00 Trigo mole
1108 12 00 Amido de milho 1,60 Milho
1108 13 00 Fécula de batata 1,60 Milho
1108 19 10 Amido de arroz 1,52 Trincas de arroz
ex 1108 19 90 Amido de cevada ou de aveia 1,60 Milho
1702 30 50 Glicose e xarope de glicose ('), que ndo contenham frutose (levulose) 2,09 Milho
ou que contenham, em peso, no estado seco, menos de 20 % de
frutose (levulose), em pé branco cristalino, mesmo aglomerado
1702 30 90 Glicose e xarope de glicose (1), que ndo contenham frutose (levulose) 1,60 Milho
ou que contenham, em peso, no estado seco, menos de 20 % de
frutose (levulose), outros
1702 40 90 Glicose e xarope de glicose ('), que contenham, em peso, no estado 1,60 Milho
seco, um teor de frutose (levulose) igual ou superior a 20 % e
inferior a 50 %
ex 1702 90 50 Maltodextrina, sob a forma de um sélido branco, mesmo aglome- 2,09 Milho
rado
ex 1702 90 50 Maltodextrina e xarope de maltodextrina, outros 1,60 Milho
1702 90 75 Acglcares ¢ melagos, caramelizados, em p6, mesmo aglomerados 2,19 Milho
170290 79 Actlicares e melagos, caramelizados, outros 1,52 Milho
2106 90 55 Xaropes de glicose ou de maltodextrina, aromatizados ou adiciona- 1,60 Milho

dos de corantes

(") Com exclusdo da isoglucose.
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ANEXO VI

Instrucdes relativas ao pedido, & emissdo e a utilizagdo de certificados de restituicio referidas no artigo 24.°

L

IL

PEDIDO DE CERTIFICADO DE RESTITUICAO

1. Sobre o titulo «Certificado de exportacdo ou de prefixagdo» é aposto um carimbo com a mengio «Certificado de

restitui¢do ndo abrangido pelo anexo I». Esta menc¢do pode ser informatizada.

. O requerente preenche as casas 4, 8, 17 e 18 e, se necessario, a casa 7. Todavia, nas casas 17 e 18, é indicado o

montante em euros.

. As casas 13 a 16 ndo sdo preenchidas.

. O requerente declara na casa 20 se prevé utilizar o seu certificado de restituicio somente no Estado-Membro de

emissdo ou se pretende um certificado vélido em toda a Unido Europeia.

. Na casa 20, o requerente insere uma das seguintes mengdes:

a) a mencdo «artigo 29.% ou outra mengdo que satisfaca a autoridade competente, se o pedido se referir a um
certificado previsto no artigo 29.°,

b) a mencido «artigo 34.% ou outra mengdo que satisfaca a autoridade competente, se o pedido se referir a um
certificado previsto no artigo 34.°

6. O requerente indica o local e a data do pedido e assina o pedido de certificado.

PEDIDO DE PREFIXACAO — PEDIDO DE EXTRACTOS DE CERTIFICADOS DE RESTITUICAQ

1. Pedido da prefixacdo em simultdneo com o pedido do certificado de restitui¢do

Ver secgdo [ (o requerente preenche a casa 8).

2. Pedido da prefixacdo depois da emissio do certificado de restituicio

Neste caso, o exportador preenche um pedido indicando as seguintes informacdes:

a) nas casas 1 e 2, o nome do organismo emissor do certificado de restitui¢do relativamente ao qual a prefixacdo é
pedida, e o niimero do referido certificado,

b) na casa 4, o nome do titular do certificado,

c) na casa 8, a casa «Simv.

. O pedido de extracto de certificado de restitui¢do deve incluir as seguintes informacdes:

a) nas casas 1 e 2, o nome do organismo emissor do certificado de restituicdo relativamente ao qual o extracto é
pedido, e o nimero do referido certificado inicial,

b) na casa 4, o nome do titular do certificado de restituigio,

) nas casas 17 e 18, o montante em euros relativamente ao qual ¢ pedido o extracto.

II. EMISSAO DOS CERTIFICADOS DE RESTITUICAO COM PREFIXACAO, UTILIZAVEIS EM TODA A UNIAO

EUROPEIA, E ENTREGA DE EXTRACTOS DE CERTIFICADOS

1. Os exemplares 1 e 2 sdo emitidos segundo os modelos constantes do anexo I do Regulamento (CE) n.° 376/2008.

2. Sobre o titulo «Certificado de exportacdo ou de prefixagdo», é aposto um carimbo com a mengdo «Certificado de

restituicdo ndo abrangido pelo anexo D
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3. O pedido deve ser preenchido da seguinte forma:

a) A casa 1 indica o nome e o endereco do organismo emissor. As casas 2 ou 23 indicam o nimero do
certificado de restituicdo, atribuido pelo organismo emissor.

Se se tratar de um extracto de certificado de restituicdo, este inclui, na casa 3, a mengdo «Extracto» em
caracteres negros maitsculos;

b) A casa 4 indica o nome e o endereco completo do titular;

¢) A casa 10 indica a data de entrega do pedido de certificado de restituicdo e a casa 11 indica o montante da
garantia estabelecida em aplicagdo do artigo 23.%

d) A casa 12 indica o tltimo dia de validade;

e) As casas 13 a 16 sdo riscadas;

f) As casas 17 e 18 sdo preenchidas com base no montante determinado em aplicagdo dos artigos 29.° a 34.%
g) A casa 19 é riscada;

h) A casa 20 indica as eventuais mengdes previstas no pedido;

i) A casa 21 é preenchida em conformidade com o pedido;

j) A casa 22 deve incluir a mengdo «Data do primeiro dia de validade: ....», determinada em conformidade com o
artigo 29.° ou o artigo 34.%

k) A casa 23 ¢é preenchida;
) A casa 24 ¢ riscada.

IV. EMISSAO DOS CERTIFICADOS DE RESTITUICAO SEM PREFIXACAO, UTILIZAVEIS EM TODA A UNIAO
EUROPEIA

1. Estes certificados de restituicio sdo preenchidos como os referidos na secgio IIL

2. A casa 21 ¢ riscada.

3. Se o titular de um tal certificado de restitui¢do pedir posteriormente a prefixacdo das taxas de restitui¢do, deve
devolver o seu certificado inicial, bem como os extractos eventualmente ja emitidos. Na casa 22 do certificado

deve ser inscrita e completada a mencdo «Restituicdo vélida em [data] prefixada em [data].

V. UTILIZACAO DOS CERTIFICADOS

1. No cumprimento das formalidades de exportagdo, o documento administrativo nico é completado pela indicagdo
do(s) ntimero(s) dos certificados utilizados para cobrir o pedido de restitui¢do.

2. Se o documento aduaneiro ndo for um documento administrativo Gnico, o documento nacional deve indicar o
nimero ou ndmeros dos certificados a apurar.
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ANEXO VII

Taxas de conversdo a utilizar na determinacio da quantidade de referéncia mencionada nos artigos 7.° e 9.°

1.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

A 100 quilogramas de soro de leite equiparado ao produto-piloto do grupo de produtos 1, por forga do artigo 3.°,
n.° 2, correspondem 6,06 quilogramas deste produto-piloto.

A 100 quilogramas de produtos licteos equiparados ao produto-piloto do grupo 2, por forga do artigo 3.°, n.° 3,
alinea a), correspondem 9,1 quilogramas deste produto piloto.

A parte ndo gorda de 100 quilogramas de produtos licteos equiparados ao produto piloto do grupo 2, por forca do
artigo 3.°, n.° 6, correspondem 1,01 quilogramas deste produto piloto por 1 %, em peso, de matéria seca ndo gorda
contida no produto licteo em causa.

A parte ndo gorda de 100 quilogramas de queijo equiparado ao produto-piloto do grupo 2, por forca do artigo 3.°,
n.° 6, correspondem 0,80 quilogramas deste produto piloto por 1 %, em peso, de matéria seca ndo gorda contida no
queijo.

A 100 quilogramas de um dos produtos licteos equiparados ao produto-piloto do grupo 3, por forca do artigo 3.°,
n.° 4, com um teor de matérias gordas do leite na matéria seca inferior ou igual a 27 % em peso, correspondem
3,85 quilogramas deste produto-piloto por 1 % em peso de matérias gordas no produto licteo em causa.

Todavia, a pedido do interessado, a 100 quilogramas de leite liquido equiparado ao produto-piloto do grupo 3, por
forca do artigo 3.°, n.° 4, alinea a), com um teor em peso de matérias gordas do leite inferior ou igual a 3,2 % no
leite liquido, correspondem 3,85 quilogramas deste produto-piloto por 1 % em peso de matérias gordas do leite no
produto ldcteo em causa.

A 100 quilogramas de matéria em extracto seco contida num dos produtos licteos equiparados ao produto-piloto
do grupo 3, por forga do artigo 3.°, n.° 4, com um teor de matérias gordas do leite na matéria seca superior a 27 %
em peso, correspondem 100 quilogramas deste produto-piloto.

Todavia, a pedido do interessado, a 100 quilogramas de leite liquido equiparado ao produto-piloto do grupo 3, por
forca do artigo 3.°, n.° 4, alinea a), com um teor de matérias gordas do leite no leite liquido superior a 3,2 % em
peso, correspondem 12,32 quilogramas deste produto-piloto.

A 100 quilogramas de um dos produtos ldcteos equiparados ao produto-piloto do grupo 6, por forca do artigo 3.°,
n.° 5, correspondem 1,22 quilogramas deste produto piloto por 1 %, em peso, de matérias gordas do leite contido
no produto licteo em causa.

A parte gorda de 100 quilogramas de um dos produtos ldcteos equiparados ao produto-piloto do grupo 6, por forca
do artigo 3.%, n.° 6, correspondem 1,22 quilogramas deste produto-piloto por 1 %, em peso, de matérias gordas do
leite contido no produto ldcteo em causa.

A parte gorda de 100 quilogramas de queijo equiparado ao produto-piloto do grupo 6, por forga do artigo 3.°,
n.° 6, correspondem 0,80 quilogramas deste produto-piloto por 1 %, em peso, de matérias gordas do leite contido
no queijo.

A 100 quilogramas de arroz descascado de grdos redondos referido no artigo 3.°, n.° 7, correspondem 77,5
quilogramas de arroz branqueado de grios redondos.

A 100 quilogramas de arroz descascado de graos médios ou longos referido no artigo 3.°, n.° 7, correspondem 69
quilogramas de arroz branqueado de grdos longos.

A 100 quilogramas de arroz semibranqueado de grdos redondos referido no artigo 3.%, n.° 7, correspondem 93,9
quilogramas de arroz branqueado de graos redondos.

A 100 quilogramas de arroz semibranqueado de grios médios ou longos referido no artigo 3.°, n.° 7, correspondem
93,3 quilogramas de arroz branqueado de grdos longos.

A 100 quilogramas de acticar em bruto referido no artigo 3.°, n.° 8, alinea a), correspondem 92 quilogramas de
agticar branco.

A 100 quilogramas de agticar referido no artigo 3., n.° 8, alinea b), corresponde 1 quilograma de acticar branco por
1 % de sacarose.



L 171/44

Jornal Oficial da Unido Europeia

6.7.2010

16.

17.

A 100 quilogramas de um dos produtos referidos no artigo 3.%, n.° 8, alinea c), que satisfaga as condi¢des do
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 951/2006, corresponde um quilograma de agticar branco por 1 % de sacarose
(aumentado, se for caso disso, do teor em outros acticares calculados em equivalentes de sacarose), determinado em

conformidade com o mesmo artigo 3.°.

A 100 quilogramas de matéria seca, determinada em conformidade com o artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 951/2006, contida na isoglicose ou no xarope de isoglicose referido no artigo 3.°, n.° 8, alinea d), que satisfaca
as condigdes do artigo 4.° do Regulamento (CE) n.° 951/2006, correspondem 100 quilogramas de agticar branco.
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ANEXO VIII

Mengdes referidas no artigo 25.°

As mengdes referidas no artigo 25.° sdo as seguintes:

— em biilgaro: [lpasa, npexBbpricHN OOpAaTHO Ha TUTYIAPs Ha ... [mara]
— em espanhol: retrocesion al titular, el ...

— em checo: préva prevedena zpét na drzitele ...

— em dinamarqués:  tilbageforing til indehaveren den ...

— em alemdo: Riickiibertragung auf den Bescheinigungsinhaber am ...

— em estonio: omanikule tagastatud digused

— em grego: enavekyvpnon oto Sikaiolxo oTiS ...

— em inglés: rights transferred back to the titular holder on [date]

— in French: rétrocession au titulaire le ...

— in Irish: cearta arna n-aistriti ar ais chuig an sealbhéir ainmnitil ar an [déta]...
— em italiano: retrocessione al titolare in data ...

— em letdo: tiesibas nodotas atpakal to nominalajam ipasniekam [datums]

— em lituano: teisés grazintos pradiniam turétojui ...

— em hiingaro: A jogok ...-tdl az eredeti jogosultra szélltak vissza

— em maltés: drittijiet 1i jkunu trasferiti lura lid-detentur titulari fid-[data] ...

— em neerlandés: aan de titularis geretrocedeerd op ...

— em polaco: prawa przeniesione z powrotem na posiadacza tytularnego w dniu [...] r
— em portugués: retrocessdo ao titular em ...

— em romeno: drepturi transferate inapoi la titular la ... [data]

— em eslovaco: prava prenesené spit na drzitela ...

— em esloveno: Pravice, prenesene nazaj na imetnika ...

— em finlandés: palautus todistuksenhaltijalle ...

— em sueco: aterbordad till licensinnehavaren den ...
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ANEXO IX

Quadro de correspondéncia

Regulamento (CE) n.° 1043/2005

Presente Regulamento

Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo

Artigo

1.°, n.° 1, primeiro pardgrafo Artigo
1.5, n.° 1, segundo e terceiro pardgrafos Artigo
15, n°2e3 Artigo
2. n° 1, alineas 1) e 2) Artigo

Artigo
2.% n.° 1, alinea 3) Artigo
2. n° 1, alineas 4), 5) e 6) Artigo
2° n° 2 Artigo

Artigos 3.°a 7.°

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

8.°, primeiro e segundo pardgrafos
9.%, primeiro pardgrafo

9.%, segundo pardgrafo

10.°, primeiro pardgrafo

10.°, segundo pardgrafo

10.°, terceiro e quarto paragrafos
11.°, primeiro e segundo pardgrafos

11.°, terceiro pardgrafo

Artigos 12.° e 13.°

Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

14.°, primeiro e segundo pardgrafos Artigo
15°, n° 1e 2 Artigo
15.° n° 3 —
Artigo
16.%, primeiro e segundo paragrafos Artigo
17.°, primeiro e segundo pardgrafos Artigo
18.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos Artigo
18.%, n.° 1, terceiro pardgrafo Artigo
182, n% 2 e 3 Artigo
19.°, n.° 1, alineas a) e b) Artigo
Artigo
19., n% 2 e 3 Artigo
20.° Artigo

1.°, n.° 1, primeiro pardgrafo
1.°, n.° 1, segundo pardgrafo
15, n°2e3

2.° n.° 1, alineas a) e b)

2.°, n.° 1, alineas ¢), d) e )
2.°, n.° 1, alineas f) e g)
2.°,n° 1, alineas h) i) e j)

2° n° 2

Artigos 3.°a 7.°

8°,n%1e?2

9.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos

9. n° 2
10, n% 1 e 2

10.°, n.° 3

10.°, n.° 4, primeiro e segundo pardgrafos

11.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos

112 n° 2

Artigos 12.° e 13.°

14°, n°% 1e2

15, n%1e?2

152 n° 3
16° n% 1e?2

17°,n% 1e 2

18.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos

18.% n.° 2

18.°2, n% 3 ¢ 4

19.%, n.° 1, alineas a) e b)
19.2, n.° 1, alinea ¢)

199 n% 2 ¢ 3

20.°
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Regulamento (CE) n.° 1043/2005

Presente Regulamento

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

21.°

22° n°1

22.°, n.° 2, primeiro pardgrafo

22.° n.° 2, segundo pardgrafo

22°,n° 3

23°,n%1,2e3

23°,n° 4

24.°

25.°, primeiro e segundo paragrafos
26.°

27.° n° 1

27.°, n.° 2, primeiro e segundo pardgrafos
28°,n% 1e?2

29.°, primeiro a quarto pardgrafos

30.°, primeiro e segundo pardgrafos
31°,n°1

31.°, n.° 2, primeiro pardgrafo

31.°, n.° 2, segundo pardgrafo

31.°, n.° 2, terceiro e quarto pardgrafos

31.°, n.° 3, primeira e segunda frases

31.%, n.° 3, terceira frase

320

33.%, primeiro e segundo pardgrafos

34.°

359, n°1

35.°, n.° 2, primeiro pardgrafo

35.°, n.° 2, segundo, terceiro e quarto pardgrafos
36.°

37.

38°,n°%1,2¢e3

38°A, n%1,2¢3

39.%,n°1

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo
Artigo

Artigo

Artigo

Artigo

21°% n° 1

21.°, n.° 2, primeiro pardgrafo

21.°, n.° 2, terceiro parégrafo

21.°, n° 3

22°,n°1,2¢3

22°, n.° 4, primeiro e segundo pardgrafos
240

21.°, n.° 2, primeiro e segundo paragrafos

25° n°1

25°,n° 2

25° n° 3 e 4

26° n°1a4

27.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos
38.%, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos
38, n.° 2

39.9n°1

39.%, n.° 2, primeiro e segundo pardgrafos
39.°, n.° 3, primeiro paragrafo

39.%, n.° 3, segundo pardgrafo

39.° n° 4

28.°

29°,n% 1e 2

30.°

31° n° 1

31.° n° 2

31, n° 3, 4¢5

32.°

33.°

34°, n°1,2¢e3

35°,n°1
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Regulamento (CE) n.° 1043/2005

Presente Regulamento

Artigo 39.%, n.° 2, primeiro e segundo pardgrafos

Artigo 35.°, n.° 2

Artigo 39.%, n.° 2, terceiro paragrafo Artigo 35.°, n.° 3
Artigo 40.° Artigo 36.°

Artigo 41.° Artigo 37.°

Artigo 42.° Artigo 27.%, n.° 2
Artigo 43.°, primeiro e segundo pardgrafos Artigo 23.°,n% 1 e 2
Artigo 44.°, n% 1 e 2 Artigo 40.°, n.% 1 e 2
Artigo 44.°, n.° 3, primeira frase Artigo 40.°, n.° 3
Artigo 44.°, n.° 3, segunda frase Artigo 40.°, n.° 4
Artigo 44.°, n.° 4, primeiro, segundo e terceiro pardgrafos | Artigo 40.°, n.° 5, 6 e 7
Artigo 45.°, n.° 1, primeiro e segundo pardgrafos Artigo 41.°, n.% 1 e 2
Artigo 45.%, n.° 2 Artigo 41.°, n.° 3
Artigo 46.° Artigo 43.°, n.° 1

Artigo 47.°, n.° 1 Artigo 42.°, n.° 2, e artigo 43.°, n.° 2
Artigo 47.°, n.° 2, primeiro pardgrafo Artigo 42.°,n.% 1 e 3
Artigo 47.°, n.° 2, segundo paragrafo —

Artigo 47.°, n.° 3 Artigo 42.°, n.° 4
Artigo 48.°, n.° 1 Artigo 53.°

Artigo 48.°, n.% 1 e 2 Artigo 44.°, n.% 1 e 2
Artigo 49.° Artigo 45.°

Artigo 50.° Artigo 46.°

Artigo 51.°n.% 1, 2 e 3 Artigo 47°n* 1,2 e 3
Artigo 52.° Artigo 48.°

Artigo 53.°, n% 1 e 3 Artigo 49.°, n.% 1 e 2
— Artigo 49.°, n.% 3 e 4
Artigo 53.°%, n.% 2 e 4 —

Artigo 54.°, n.° 1 Artigo 50.°, n.° 1
Artigo 54.°,n.% 3, 4 e 5 Artigo 50.°, n.% 2, 3 e 4
Artigo 54.°, n.° 6, primeiro e segundo pardgrafos Artigo 50.°, n.% 5 ¢ 6
Artigo 55.° Artigo 51.°

Artigo 56.°, n.% 1 e 2 Artigo 52.°,n% 1 e 2
Artigo 56.°, n.° 3, primeira frase Artigo 52.°, n.° 3
Artigo 56.°, n.° 3, segunda frase Artigo 52.°, n.° 4
Artigo 57.° Artigo 54.°

Artigo 58.° Artigo 55.°

Anexos I a IX

Anexos I a IX







Preco das assinaturas 2010 (sem IVA, portes para expedicdo normal incluidos)

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, s6 edi¢do impressa| 22 linguas oficiais da UE 1100 EUR por ano

Jornal Oficial da Unido Europeia, séries L + C, edicdo impressa + | 22 linguas oficiais da UE 1200 EUR por ano

CD-ROM anual

Jornal Oficial da Unido Europeia, série L, s6 edigcdo impressa 22 linguas oficiais da UE 770 EUR por ano

Jornal Oficial da Uniao Europeia, séries L + C, CD-ROM mensal 22 linguas oficiais da UE 400 EUR por ano

(cumulativo)

Suplemento do Jornal Oficial (série S), Adjudicagbes e Contratos | Multilingue: 300 EUR por ano

Publicos, CD-ROM, duas edi¢bes por semana 23 linguas oficiais da UE

Jornal Oficial da Unido Europeia, série C — Concursos Lingua(s) de acordo com o 50 EUR por ano
concurso

O Jornal Oficial da Unido Europeia, publicado nas linguas oficiais da Unido Europeia, pode ser assinado em 22
versdes linguisticas. Compreende as séries L (Legislacdo) e C (Comunicagdes e Informacdes).

Cada verséo linguistica constitui uma assinatura separada.

Por forca do Regulamento (CE) n.° 920/2005 do Conselho, publicado no Jornal Oficial L 156 de 18 de Junho
de 2005, nos termos do qual as instituicbes da Unido Europeia ndo estdo temporariamente vinculadas a obri-
gacao de redigir todos os seus actos em irlandés nem a proceder a sua publicagdo nessa lingua, os Jornais
Oficiais publicados em irlandés sdo comercializados a parte.

A assinatura do Suplemento do Jornal Oficial (série S — Adjudicacbes e Contratos Publicos) reune a totalidade
das 23 versdes linguisticas oficiais num CD-ROM multilingue unico.

A pedido, a assinatura do Jornal Oficial da Unido Europeia da direito a recepgéo dos diversos anexos do Jornal
Oficial. Os assinantes s@o avisados da publicagcdo dos anexos através de um «Aviso ao leitor» inserido no Jornal
Oficial da Unido Europeia.

O formato CD-ROM sera substituido pelo formato DVD durante o ano de 2010.

Vendas e assinaturas

As subscricbes de diversas publica¢des periddicas pagas, como a subscricéo do Jornal Oficial da Unido Europeia,
estao disponiveis através da nossa rede de distribuidores comerciais, cuja lista esta disponivel na internet no
seguinte enderego:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_pt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) oferece acesso directo e gratuito ao direito da Unido Europeia.
Este sitio permite consultar o Jornal Oficial da Unido Europeia e inclui igualmente os tratados,
a legislacao, a jurisprudéncia e os actos preparatérios da legislacao.

Para mais informacdes sobre a Uniao Europeia, consultar: http://europa.eu
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